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« فرانك ا خامس؛ هى احدی السرحیات الرائعة التی کتہا ہ فریدر یش 
دير مات » وفیہا يتخذ أسلوبًا غريبًا جديدًا فی تقسم الفصول ف السرحية . فهی 
ليست كما عهدنا فى المسرحيات الكلاسيكية أو go‏ المسرحيات المعاصرة الى 
لا تعترف بالتقسم الفصلی إلا آنبا اتخذت شكل تسلسل الأحداث بوضع 
عناوین تفید مضمون ا حدث فى الفصل نقسه - وبلغت الفصول اربعة عشر 
فصلاً کتب دیرغات فى آخرها كلمة النباية . 

أعطيت أنا دون اذن من الولف - عنوانا جديدًا للمسرحية وهو : 
« الذتاب والعدالة». . فهم ذئاب بشر ية تفوق على الذئاب الأصلية . . لکن 
العدالة الافية لا تنام ! 

ولا يمكن سرد حداث السرحية الا عن طریق عرض بعض ما جاء فیہا . 
فهم حموعذ یعملول فى بنك . ورثه فرانك الخامس عن اجداده وف البدایه 
يقف ریتشارد del‏ . رئيس قلم الستخدمین . لبقوم بدور الراوی فى 
المسرحية . ولا يزال الستار منسدلاً . . ویقول Cb‏ الجمهور : 

لاف . . تصورح دائماً. . أن العالم برغبة الأتقياء. . یدوم - 

فالأغنياء آغنیاء . . والفقراء فقراء . . لکن الله برحم ! 
الانسان لیس حرا - 
انه يعيش فى صفقة كبيرة 
حاط بالذئاب 
تعوى عليه الكلاب 





مسجون وسط الجموع 
غيره یظله - 
| وف ليلة - یعدم بسیب انسانیته ! 
هذا . . کونوا اقویاء ! 
وير البنك وعملاؤہ أنظار بعض الترددین على الکان ۰ وفیہم الشاب 
الصغیر by‏ والفلام ہاینی فیلعب فرانك لعبته ویغریہم با مال الوفير. ۔ 
وحين یدخلان اللعبة GF‏ هايتى فجاة . 
يسأل by‏ : انکم عصابة فی بنك ! 
برد bel‏ : طعا - نحن عصابة ! 
فیقول by‏ یا إ ھی - فی أى ستنقع زلقت قدمی ! 
وترد أوتيل (زوجة فرانك ) بفخر : 
وإن هذا هو مصدر فخرنا جميعًا . . اننا لم نقم حتی OW‏ بصفقة شريفة 
واحدة . . وهذا بحدث فى يلد بتحدث العالم كله عن نشاط مواطنیه وانضباط 
البوليس فيه » ! 
كان على صاحب البنك أن مختنی وتعلن وفاته Cory‏ وحضر الجنازة کل من 
همه الأمر وکل السئولین الکبار . . وهی خطة مبدئية شيطانية لتدفع الحكومة 
دیون البنك حين وت کل افراده ۔ 
لکن بویلی يفتقد صدیقه هاینی وف الاجغاع الذى تلا الوفاة ال يفة يسأل : 
pre yl‏ ؟ 
ويفزع من welt‏ الفاجئة . . ویخرج عليه فرانك فجأة فیصرخ بولی 
مرتاعًا وقد اذهلته الدهشة : 
فرانك ؟ — صديق الإنسانية ۲۷ 
وأزمتك القلبية ۲۲۷ 





وهای ماذا فعلتم بہاینی ۲ 
يرد فرانك : لقد كنا فى اشد ال حاجة BL‏ رجل ۲۲ 
دیرغات فى هذه السرحية کعادته يعرض شخصیاته عنتهی القسوة لکنا 
ایضا عرض بمنتبى الواقعية ! 
.ونفاجأً بالواقع . . الفظیم . . الر . . ونفزع جرد وجود آناس مثل هؤلاء 
و عفان كان موجودون بلا شك ! ونحن فقط الذين نحاول ألا نراهم 
وألا نعرفهم . . 


يقول بویلی : مجرمون ! أنتم لستم إلا حفنة رجال وضیعین ! 

يرد فرانك وهو يتابع طعامه بهدوء : بل رجال اعال فى ازمة . . یا بنی ! 

أحد العاملين فى البنك وهو هيرلين بجرؤ أن يفيق من هذه الکوابیس . . 

يصرح شم مرة : إننا فى ا حقیقة عفنون . متعبون » مطحونون . . 

تنقصنا الراحة والتوازن الداعلی والسلام الروحی . . 

وبپدده ريتشارد إلى باستخدام العنف معه إذا هو استمر فى ترديد مثل 
هذا الكلام عن الفضائل والقم . . 

ويقول له : إن هذا رائع جدًا يا هبرلين - إنك تشغل نفسك كثيرًا بالسجن 
فى اوقات فراغك -- اليس كذلك ؟ 

ويرد هبرلين : لقد أضاء النور فى داخلى ء يا سید del‏ ! ! 

البنك صورة للحياة الدهشة التی يتم فيها ارتكاب كل آنواع الجرائم . . وفيها 
صور لأشد أنواع القبح البشرى ۰ من النصب والسرقة والاحتيال والحداع 
والقسوة والكراهية والحبٹ والقتل والوصولية والخوف والأنانية . 

حتی الحب الذى كان یربط بین اثنین من أعضاء البنك ہما ريتشارد Je}‏ » 


و «فر بدا . . ذخوه بكل وحشية وفظاعة . . 





بعد مشادة عنيفة لأول مرة بين دفریداء وبين « أوتيلى » زوجة فرانك نری 


الشهد التال : 


: إننا تحب بعضنا Lay‏ با ریتشارد . . وأنا فى خطر - إذا لم أرب 


سیقتلوننی فى البدروم الفظیع ! 


: إنك تتومین يا « فریدا» . 
: لقد قتلوهم جميعاً . 
: إننی لا أستطيع أن تخل عنهم أبدا - فریدا ! يحب أن تفهمی أننا ر 


عرحلة صعبة جا . . یا إلهى ! 


: آلن تهرب معی ؟ 
: فريدا ! أنت تعلمين - يحب ألا أنفعل آبداً تحت أى ظرف- 


أرجوك - لا تصعيبى الأمور ! 
(فريدا لا تستطيع أن قتفس). . 


: ما الذى يجب ألا أجعله صعاً ؟ 
: أنت تعرفین Gl‏ - ما أعنيه !! 


: فهمت ! 


وتتزل فریدا بهدوء إلى البدروم - لیقتلها الرجل الذی انتظرته بحب عشرین 


فریدا 


فریدا 
dé!‏ 
فریدا 


.! ! كاملة‎ We 


وق Atal‏ : 
تنتقم العدالة من كل هذا القبح الیشری . . من ذات القبح . . ومن ذات 
البشر. . من تمس الجنس واللون ۱۱ 


فأولاد فرانك واويتل يتكلفون بكل شىء . ۔ وبالنباية أيضاً . . 





يسجنان الأب فى خزانة البنك الحديدية الباردة . . حتی يموت ! ! 

وتقول آوتیلی الزوجة فى النباية : 

العدالة والظلم . . یتّاسکان معا . . بتزجان . . وأشیاء صغيرة جدًا هی التى 
تدعهما أحيانا بتحدان !! 


اسيمة جانو 
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الأشخاص : 


فرانك ا لحامس رجوت فرید) 

زوجته أوتيل 

ابنته هربرت (فرانك السادس) 

ابنته فرانشیسکا 

اميل بوکان ۰ أمين السر 

ریتشارد Mel‏ ۰ رئيس قلم الستخدمین 
فریدا فورست ٠‏ موظفة 

موظف الشباله هبرلین 

موظف الشباك جاستون شمالتس 
موظف الشباك ثيوكابار 

بويل نویکوم 

هاب“ ت | 


۰ 
۱ لس‎ 
fa oe 


ا لجرسون جیلوم 


i 
an 


ابولونیا . سترویلی : صاحبة فندق 
تراوجوت فوق فریدمان : رئيس الدولة 
مستخدمو البنك . صرافون 

عمال 


ممرفسة . 


Converted by Tiff Combine 








: کومیدیا الانسانية‎ - ١ 


( رئيس قلم الستخدمین انل یدخل مرتدياً ملابس رمیة یقف أمام الستارة 
النصفية . . يزيح قبعته إلى التلف قلیلا) 
ds‏ : للاسف . . تصورع دائما 
أن العالم . . برغبة الأتقياء . يدوم 
فالأغنياء آغنیاء 
والفقراء فقراء 
ولكن الله يرحم ! 
دعونا OW‏ من هذا الحديث الرومانتیکی 
فالانسان لیس حرا . . 
انه يعيش ف عملية كبيرة 
حاط بالذئاب 
تعوی عليه الکلاب ۱ 
مسجون وسط السوع 
one‏ يظله 
وق ليلة . . 
یعدم ۔ بسبب انسانیته ! 
لهذا کونوا أقوياء . 
\\ 





بعض ما نقدمه مأساة . . 
والبعض مهزلة 

انبا کومیدیا بنك ! 
الأشخاص عصابة كاملة 

من الكاتب إلى أمين السر ! 
نعم ! ge‏ المدير وزوجته 
انظر ! تم منا : 

ماذا تأمل ؟ ماذا تحب ؟ 
تعلم منا ء كيف نقتل ؟ 
انظر. ! كيف نکون انتازیین ؟ 
وارفع قبعتك لا ية » 
Lig‏ الشرف Cree WS‏ 

ليس اللولك فقط 

لیس الوزراء 

Will لیس‎ 

فقط 

هم الذين یدوسون على الدماء 
ویفعلون الفضائح 

أنا رئيس قلم الستخدمین 
ویب أن del‏ كل شىء 
لهذا 


اہا ا حمھور ؛ اشمت 


1۲ 
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۲ - السیناریو العظم 2 


«الساعة العاشرة صباحا على المين المقهى الصغیر يشار إليه بجحائط وباب 
ولافتة کتب عليها « جیلوم » أمام المقهى ثلاث موائد على اليسار . الفندق الصغير 
يشار إليه کالمهی بالحائط والباب ولافتة كتب عليها «فندق» فى الخلف 
« البنك » باب حديث الشكل يفتح تلقائيًا وعدا ذلك فان الواجهة فيه قديمة 
متآكلة . . الأشخاص : هاینی تسورمول » عاطل ۰ جائع ولكنه alt‏ 
بالأمل ۰ متفائل ! يسند ظهره إلى واجهة الفندق » وصاحب القهی جیلوم 
ينظف الوائد ويأى يويل نویکوم حاملاً حقيبة صغيرة ويرتدى بذلة عادية 
وينظر مصادفة ال المقهى الصغير) ! 
بويل : جرسون ! أريد بيرة وسندويتش . 
( مجلس إلى الائدة الوسطى جيلوم يأ له بالطلیات ثم يختنى فى القهی الصغير. 
بویلی يشرب جرعة من اببرة ويأكل ثم بطم طيور النورس حوله : 
هاينى ينظر إليه ويصفر. بویل يلتفت إليه) . 


! أنا من مدينة دوسلاورف‎ : Gala 

بويل : (مسرورّا) : وأنا من أمسيلونيجين ! 
(هاينى يتقدم الیه) 

هی : لقد أتينا من نفس النطقة - 
( مجلس إليه) 


jo 





ریطعم الطيور) - 


: ان الطیور جائعة 
: وأنت أيضا . . اليس كذلك ؟ 


ریعطی هاينى سندويتشا) 


: كان حثلی عاثرا ! داعا . 


ریاکل) . 


: وأنا صانع أقفال 7 
هل طردوك انت ایضا ۲ 
یل ھرنت ۱ 
1 دا مضیعة للوق ی ان تينى نفسك وتدرس 
: کل هذا مضیعة لاؤقت . بھی 


الاتجامات التى فيا أمل على هذه الأرض . وأنا آمامك . . افی 
۳ البنك الذى هناك وأدور حوله وأحفظ وجوه الوظفین 
والزبائن . . وتوصات إلى نتيجة : ان هذا البنك مشروع Sole‏ 
كبير. هل تعرف من هذا الذى دخل هناك ؟ 


(زبون بدخل (thst‏ 


. لك" اعرف 


. انه tuber‏ هأير» . ale‏ (مخمسة ملايين) 


(سيدة تخرج من البنك) 


: انبا «شتومین» : عشرة ملايين . 


. (يدخل)‎ pl 


: أنا ترزی 


by 


wil 


هايق 


۱۹ 





. شاومف ۰ مصنع بعشرین ملیونا . 
: باللشیطان ! 
. انا حمائق . 


١ 


ربويل يشرب البيرة كلها) 


: عشرون ملیونا !! ياعالم ! 
: آتری ؟ لقد أصبحت تعقل ! هذه هی آخر سجائری . . خذ ! 


ريقسم السيجارة) 


. لقد اخترنا مها لا تناسبنا ! اننا لن نصبح أبدا أغنياء. . ترزی 


وصانع أقفال ! ولكن . . لوکنا موظفين فى هذا البنك . ! 
(يشعل له نصف السيجارة) 


: أنا. . مفكر ! وأنت لابد أن لديك بعض الواهب العسلية . 


لوكنا موظفين فى بنك واحد . . 35 فسيكون لديك الوقت لتصنع 
نسخاً من المفاتيح تم فتار اللحظة الناسبة . . تم ننظف اللترينة 


ونہرب ! 


. dl, فرصة‎ : 


: الفرصة واظ !! ستدخل © فنحن جائعان ! 


ان مژلاء فى الداخل . . آغنیاء متخمون ! ونحن لدینا الحق فى 
تعقیق العدالة الاهیة . 
رہاب البنك یفتح - فرانك الخامس بظهر عمره ف حوالى الستب شعرة 
أشيب . قوی البنية . حلیق الذقن ۔ يضع نظارة على عينيه ويبدو أنيقا (He‏ 
ابا الشبان . معذرة للازعاج . أنا فرانك ا خامس . مدير هذا 
البنك . والكل يدعونتى : فرانك صديق الانسانة ! 
OLY)‏ ینہضان مرتیکی . ينحنيان له . بظهر جيلوم) . 

۷ 


مایی 
بویل 


هایی 


بویل 


هایی 


هایی 


ila 


بویل 


فرانك الخامس : 





جیلوم - هات سنلو تشات للسيدين وويسكى 5 وأنا افشل 
eee ees‏ 


(rl) 


+ كالعادة dels‏ السيد المدير . 


ريقدم الطلیات) 

أا الشابان . انی عجوز . وقد عشت کثرا . أربعون عاما فى 
خدمة البنك الث . . وأمامی ۸ يبق الا الوت . اللامباية . . لأن 
للره لا يعيش أبدا بعد الأزمة القلبية الثالثة فى سلام. . 
والا فالرابعة فى الطریق . . ولكن هناك ما جب أن تحدث . 
انی , ثا ی . وأتعامل بالقم والأخلاق SUE,‏ . ماذا ؟ 

ألا تأكلان ۲ ألا تشربان ؟ یا للسماء ! ألم تریا انساناً ختضر ۔ 
قبل الان ٢‏ 

ريأكلاد) 

ساد الأعزاء . سأحاول أن اسمك ها تب فى ! حین يقترب 
الوت . جب أن تصمت . فالوت لا نمب كثير الکلام . لقد 
كنت أقف فى نافذة مکتبی حين رأیتکا تقتربان . مدیتنا لا شك 
غير مرتعة لکا! نمم. . ولکن لاشك Lal‏ آنکا Wal‏ 
بلا هدف . . يجب أن یکون لکا أب . يرسم خطکا کا يجب 
ویدلها على الطریق السلم . . اننا حاجة ماسة لساعلین . 
يا سادقی الصغار . . اننا تحاجة للجیل الثالى بکل قیمه العالية 
ان عملی سیعطیکا الفرصة لتکبرا ! سیجعل متكا رجالا حقيقيين 
وا مال هو الذی ستول تربيتكا . . وأؤكد لکا آنها ستدهشان ! 


. (aur ) 


: الخامس‎ while 


جیلوم 


فرانك حامس : 


فرانك جامس : 





اذهبا وسجلا ا مکا عند رئيس قل المستخدمين . انه يعام کل 
شی ء والرتب SEK‏ فى الشهر . 

ریضغط بيده مکان قلبه) 

والآن . . إلى « الشیزلونج » فى مکتی . سأمكث فترة غير قصيرة 
مع طبيى . . کل ماکان . على Glo‏ يا جیلوم ! وداعاً cl‏ 
الشابان الصغيران العزيزان . . سأذهب هناك . . وأموت . 

( حى بيديه . باب البنك يفتح . ويظل لحظة تم يغلق . . هاينى وبويل ما زالا 
عملقان) . 


: اللعنة ! 
: رمنکراء لقد أدركتنا العناية الاهیة . 
: لقد ابتدأ السیناریو العظہ 


¢ 
ر أمام وجهة البنك تسدل ستارة سوداء كبيرة حزن ويترك الباب فقط ظاهرا؛ 


: هاينى ! 


(یقفزان ويحسك بويل با حقیبة) . 


: أى دور العجوز ! 
: ال العمل ! 


ریذهب ناحية البنك ووراءه بویل) 


18 


غرانك ا جامس : 


قرانك الخامس . 


بويل 


ils 
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owe -- ۳‏ ا ی الأجداد ! 


ومن الآن فى مقبرة الفرانکن «الخاصة . الوقت عصر والشمس نكاد 
تقارب المغيب . وما زال الحائطان موجودين . وكذلك البابان وواجهة البنك 
رستظل الوائط طيلة السرحية ) . والستارة السوداء . آمام باب البنك قير 
رخامی ما زال مفتوحاً . على جوانب القبر بضعة سلالم للصعود اليه . . وبا 
یبدا الترتيل الحزين لحمل الصندوق موظفو الشباك . هبرلين وکایار وشمالتس 
وکذاك بويلى . . بدخلون من ناحية العين . . يبدو علیہم الحزن لوت رئيسهم . 
صدیق الانسانية . . و یضعونه فى الوسط أمام الجمهور . تم يدخلون من ناحية 
الیسار إلى الأمام ویشکلون محموعة تتبعها المجموعة التى ترتل . ویضعون !كليل 
الزهور على القبر الرخامی ثم یتجهون يساراً ويشكلون المجموعة الثانية . تم Sk‏ 
من جهة امین رئيس قلم الستخدمین ر یتشارد el‏ فى حزن عميق يتبعه رجال 
اخرون . الجميع یلبسون ملابس ا لحداد ال رمیة السوداء . واخبرا يقود امین الس 
ين الأرمله المتشحه بالسواد . أوتيل فرانك . إلى الداخل ۔ باجاه 


a 


الصندوی ) 

الجميع : أا الانسان النلی زحفت إلى MY‏ 
من بطن امك 
عم تبحث ‏ أيها الاحمق ؟ 
العدالة والسلام 


۲١ 





سخران من کل حطعلك 
انث تندفع نو الأجداد ! 
وأولادك بندفعون 

أيضا . 


: يا فراناك اللامس . أنا زوجتك . . لا دموع على قبرك . 


تجب أن تعترف بالذی لا مفر منه . نجب أن نتحنی أمام القانون 
الالمى ! قفوا جمیعا . 

رالمیع يقفون) 

نجب أن تعلموا . أنه لا معن لكل ما نفعل ! ان الوقت قد 
فات . أبوك حکم الوول سنریت . وجدك حکم الصين كلها . 
وأنت لم يكن عندك فى نباية UR‏ ما تمكن أن تول به حي 
ورشة الكهرباء العادية . سللتك تلاشت وقلبك انکسر وبپذا 
انتبت سلالتك الا کمة . وحن . نحن الذین بقينا . جب أن 
نظل فى عالم من الأقزام . يا مدير البنك ا حکومی . يا مادير 
البنوك المتحدة . يا مدير الشركة التجار ية العامة . أا الأصدقاء 
والممال . سأودع اخر مصرفی عظم فى عصرنا : «جوت فریدہ . 
عش بسلام ! 

رأمي السر يتقدم نحوها ويقودها من ناحية dl‏ الى الحارج يتبعهما الصيوف 
والموظفون الثلاثة وبويل يضعون الصندوق ی القر تحت اشراف أيجل) 


: هكذا تنتبى السلالات ! 


خرساء . خرس الذین يصرخون . 
يسخرون من النور . 
يا فرانلك النامس كم كان أصلك قويا 


۳۲ 


Converted by Tiff Combine - 





كم كان عظیما 
أنت آخر كل العظما. لكنك 
الآن فى الق 


ولیس هناك بعل الوم من عمدة ! 


مسج : 


۳۳ 


Converted by Tiff Combine 








© --ما الذی نکسبه ۲ وما الذی ننطفه‎ ٤ 


ربعد الدفن . الولمة كالعادة . آمام واجهة البنك تمتد مائدة عليبا IS‏ 


انا کولات الفاخرة وعليها مفرش أبيض وأطباق الفا كهة وکتوس النبيذ الأحم 


والكونياك . . . الخ . . الوقت متأخر والضیوف قد ذهبوا . الکراسی ULI‏ 


مبعثرة غير منظمة . اعضاء البنك جلسون يدحنون سجائرهم ويشريون القهوة . 


نری من ناحية اليسار الحمهور وتذلك شیالتس . ينا ثرى كايار وهيرلِين واوتیل 


وكرسيًا خالیا ء بوکسان وفریدا فورست وبری ایضا ای جيلوم هو الذی 


م بدخل بويل حاملا حقیبته الصغيرة (ody‏ 


: تقدم یا سبد نویکوم ! 


. حسنا . ايتبا السيدة حرم الدیر ! 


الان . . 


> اشكرك ولکننی ارید ان اقدم استفالتی 


استقالتاك © 


. ای wal‏ ان اعود الى اسسلونحن الى لا abot‏ الحاۃ ف 
٦5 7 3‏ ۰ 8 ون ۰ 9" ۳ 


ہے سے و مت ٭ 
مدینه سره oAg>‏ 


ريما ! 


Yo 


: لقد انتظرناك لتناول الطعام معا یا سید بول نویکوم . ولک 


شم الطلبات 


اوتیل 
by‏ 
بوكيان 





: الى قلق Lal‏ على صديق هاینی تسورمول . لفد احنقی مند BMG‏ 


أيام . 


ene 

کے a‏ ۰ ۰ 
٠‏ إن البوليس ربا یکون له شأن مك أنت أيضا ! 
: الى لا آفهم ! 


یا عزیزی . ضع يدك فى جيبك الأجن وأعطنى مفتاح النزین . 
أعرف أنه ليس الفتاح الأصلى . . وجا أنك سائع أقفال متاز 
فانك لا شك مطاوب ۔ 


(بويل يقف فى أشد الفزع) 


٢ والآن‎ : 


: ها هوذا ! 


(یعطہہا الفتاح) 


: لقد آردت أن تفتح البنك الیوم أنت وصديقك الذى سیفتح لك 


الباب ليلا مم تجمع أنت وهو اللابین . . وتبربان ! أليس 
كذلك ۲ 


: «منبارای : هو كذلك ۲ 


٠‏ هل سيحدت ؟ 


ربويل مجلس) 


acl:‏ حکنا عليك 
5 
. تفضا 


شا 


رأوتیل تقف وكدلك جمیع الوظفی . بويل یظل جالسا) 





ل نویکوم لقد قبلناك ناتيا بين موظنی البنلك ان محاولتلك 
لاقتحام البنك كانت عظيمة ولو آنا كانت محاولة هواة ۔ الا آن 
نسخة الفتاح كانت رائعة . سجل اسمه با ریتشارد فی قاغد 


الوظفین 


: لقد سجلناہ ۰ 
: زملاؤك یا سید بول نویکوم ہم موظفو الشباك لوکاس هبرلین 


وتیوکابار جاستون ale‏ و کذ لت موظفتنا اخلصة فريدا فورست 
ر تجلس ومجلس معها الجميع ) . 


: رمشمتزا) : انکم عصابة فى بنك . 
: طبعا نحن عصابة ۱.. 


:ايا إلى ! فى ای مستتقع قد زلقت قدمی ! 


9 


سود 


الان بصفقة شر يفة واحدة . . وهذا تحدث فى Ab‏ بتحدث العا 


كله عن نشاط مواطتیه وانضباط البولیس فيه . 


: ریائا) : وگ بلدی هناك . . ما زالت أمى تدعو لی . 


۱ 
2 


: فجاة ! 


0 صدیق‎ “pl: 


Ve 


روقف تم جلس فورا کانه فزع من شجاعته المفاجئة) 


. هذا لا شان لك به . 


(ober) :‏ : هذا شاق وحدى . الى عضو كامل فى البنك ومن حي 


ان اعرف كل شىء. این صديق » 
( صمت) 


۳۷ 


` توب 


: (فخورة) : إن هذا هو مصدر فخرنا جميعا . . اننا ل نقم 


. ستطيء ان asx‏ 
2 





: حا 


: اذا كان WY‏ لك أن تعرف ! 


! 
رمن الاب الى عل we wil‏ فرانك الحامس) ۷ 
ر مرتاعا) 4 فرانك ۳ صلی الانسانیة ۲ 


نامع فی العین حنت انظر الياك وانت ثنتبئ ف الدفن 


۲ وأزمتك القلبية‎ ١ 
. العافية‎ él اف فى‎ ۰ 


: هاينى ؟ ماذا ald‏ ادن بصديق هاینی ؟ 


ف 


: لقد كنا فى أشد الحاجة eh‏ رجل ! 


رمجلس ہیں أوتيل وبوکان . وجيلوم یقدم الطلبات) 


: الشورية أبها السيد المدير . 


: ريشرب بالملقة) : يا بنی إن طرق عمانا وأسراره ينبغى ألا تكون 


جھولة لك بعد الیوم . انا نرید أن نصئ البنك أولاً بأول oe‏ 
كل شی ء فی مكان أمين . بعد بضعة أسابيع ستحتفل شركتنا ترور 
مائتی عام على انشائها وبعد ذلك بقليل ستموت زوجی 
الحبيبة . . بأزمة قلبية مثلی ناما . 

جيلوم . لقد كانت الشوربة رائعة . 

(بمسح شه بالفوطة وجيلوم بأحذ الأطباق) 

وبعد وفاتبا سنجتمع مساء تحت اسم مستعار . . إلى بالشراب 
يا جيلوم . 

رجیلوم يصب له) 

ولکن الوظنین أيضًا سيختفون بدون أثر . کل واحد قد جهز 


۰ نج ف oh ub‏ سے 
ولد sy‏ رن 


بوکان 


dsl 


آوتیل 


by 
1 الخامس‎ his 
بویل‎ 
فرانك‎ 
بويل‎ 
فرانك‎ 


جیلوم 


فرانك الخامس * 


فرانك جامس : 
YA‏ 





طريقة اختفائہ منذ الان . وبذلك سحكفل الدولة «مضطرة» 
بتسديد دیوننا وکل شیء سیکون على ما یرام . وطذا كله كان 
موق لاق عطوة آول. . ف صحتك ! 

ریشرب ) 

ان حظك جید . لقد اخترناك أنت لتكون فى صندوق . ولکن 
هاينى آراد أن يساومنا . . وطذا ! كان tle‏ أن ختاره هو . . 
Lae‏ 

لقد بقیت أنت على قيد الحاة . . ونظرا لقلة موظفینا WE‏ 
مرغمون أن نقبلك معنا ! 


: شام باللحم أا السید المدير ! 


(یقدمه له . 


: تجرمون ! أنتم لستم الا حفنة تجرمین وضیعین ! 


ریاکلں بل رجال أعال فی أزمة يا بنى ! 


+ أنت ستمسك الدفا تر . 

: هيا ۰ قد ابتداً عملك . 

: هذا ظلم ء لقد أردت أن أكون غنًا . . ولکن شریفا مع ذلك . 
: هیا . . هیا دع هذه اللهجة عنك OW‏ 


ابدأ بتزوير هذا الشيك 


: عليك أن تخطی هذا العجز ! 


: اسرق مستندات السيد کون ! 


: أمش دائما فى الطريق الملتوى 


! هذه النقود المريفة واصيمها‎ is 


۳۹ 


فرانك ا جامس : 


جيلوم 


بويل 
this‏ الخامس 0 


فرانك خامس : 
ols‏ 
Je!‏ 
هبرللی 
کاپلر 





! جله‎ uy: 


الفقر . . يبدو OV‏ لك نعمة ! 


! web أن تتلا عم‎ thle 


- شىء واحد عليك آخیرا أن تعرفه ! 
: ماذا على أن أعرف . . أخيرًا ؟ 

۰ ماذا تريح ۔ وماذا مُخطف ؟ 

: ماذا ثتر . ومن نبتز ٢‏ 
لے 

! ننصب ونسرق ونکذب‎ ٠ 


: انا نقعل . لان علینا أن نفعل 


ريد نحن أن نفعل البر. . ولکن 
نرید Lad‏ أن نعيش هفوی » 
ونرید أن نقوم باعالنا أيضا ! 

وی هذا العام الحاف 

على الففير أن بسحك 

للمال فقط 

بع . . فی هذا العام الجاف 

على الفقير أن يضحك 


للمال مقط 


wil 
: فریدا فورست‎ 
by 


فرانك ا حامس . 


by 





ه - ف الصباح البا کر قبل القيام Whack‏ الشريرة ! 


رال الشال يبدو اشندق . ال العين قهوة جیلوم ۰ وق ال خلف البنك ۔ 
أمام المقهى ثلاثة مناضد . على الیسار واحدة تتوسط السرح تقریبا . يبدو أن 
هناك مناسبة كبيرة : انية زهور فارغة . ابريق الشاى . زبادى . توست . 
سكر الخ . . على النضدة التوسطة شراب والتى على المین آیضا عليها شراب 
البابونج مع شرائح من الخبز احمص . ماء فیشیی وبسکویت . جيلوم يسند 
ظهره إلى باب المقهى . یدخل إنجلى بوردة حمراء . يدخل من الخلف ین إلى 
الفندق الذى تحرج منه فريدا فورست) . 
Jet‏ : فريدا . 
فریدا : ریتشارد . 
ال : لقد كنت فى «ایدیال» مع المليونيرة 

وحين تمركت الستاثر فى ضوء pill‏ 
كنت أفكر فيك ! cal‏ 
فریدا : لقد كنت مع الهندس 
وحين اشتکت » البومة 
كانت تقف « الشیفرولیه » ولکن . . 
ال : أتمنى لك صباحا سعیدا 
۳۱ 





۰ أتمناه لك ایضا . 


: حذی الوردة 


ا 


. اشكرك‎ ٠ 
) رتك على دراعه ریدخلان القهی‎ 
. و «زبادی » با جیلیوم‎ LU ارید‎ : 


. وأنا أيضا . 


رجيلوم يشير) 
. کالعادة 
olde)‏ . فریدا تضع الوردة فى الانية الفارعة) 
. لا تنس الدواء ۱ 
ر يضع نقاط الدواء فى کاس من الاء . وهی تصب الشای) 
: سر ۲ 
: قطعتان ۔ 
ays‏ 
. واحدة 
رخرکان الشای) 
: لقد ات اق طفلها انامس . وللا 
۰ انجی اصبح رئیسا للجمعية 
ر بشربان (oll‏ 
Ad :‏ مضی علینا الآن 5 Sh‏ عشرون عاما 
۰ کل عام uy‏ ان نزوي 


oy کل‎ bax لقد کان العمل‎ ٠ 


فریدا 


ly 


فریدا 


جیلوم 


فربدا 


فريدا 
jst‏ 
فریدا 
ال 


۳۲ 





: ان الأمور لا تسیر فی البنك کا ینبغی 
: والآن سیصفی ! ad‏ اشتریت بيئًا فی be . Gab‏ بأشجار 


الفوا که . 


: سیکون عندنا أطفال كثيرون . 
: كلهم أولاد . 


تری . . أفى أستطيع أن أفعل هذا 


ريأكلان الزبادی) . 


قرب البنك فى كواى 
ما زلنا حلم معا 


: فى الصباح البا کر قبل Whel‏ الشريرة 
: وحن نسمع صوت طائر الورس 


والشمس ألقت آشعتا الذهبية على الكنيسة . 


+ داگما . . 
: لقد فات الكثير . . 


سیکون کل شی the‏ 
سنکون معا . . مرة 


: لقد انتهینا من آفکارنا ! 


(يقومان وتأخذ فریدا الوردة) 


ast 


(تتكىئ ذراعه وہدخلان الفندق ) 


: إلى اللقاء يا فريدا . 


۳۳ 
الذاب والعدالة 


: جب ان Gis‏ 


فریدا 





: إلى اللقاء یا Jel‏ 
: حافظى على نفسك 


۰ لا تخت . 


(تعود إلى الفندق . یضع جیلوم كوبا من الشراب على المنضدة) 


۱ آرید الشراب یا جیلوم . 


) جیلوم بشیر) 


. کالعادة . با سید اجب‎ ٠ 


(ايجل يشعل سيجارة أمام الفندق Gk‏ من ناحية الیسار جاستون شبالتس ومعه 


: البابونج یا جیلوم والنبز اأحمصس 


رجیلوم يشير) 


. کالعادة يا سید شیالتس 


(شهالتس مجلس يمينا . يرشض البابونج . ال عشی هنا وهناك . میاسکا يبدو 
عليه Che‏ . أنه رئيس قام الست‌خدمی) 


: ياسيد جاستون شمالتس . لقد رأيت توا السيارة . فولکس 


فاجن تقف ف الکاراج gy‏ آنك تر ید أن تدخر بعس الال 
ولا تغرق نفسك فى الديون . . وهذا يعنى أن تکون مستقلا 
عنى . . لا تعارض . . فى الأسبوع القادم سيكون عندله سيارة 
مرسيدس تحفظك من الاخبيار فى النهاية . کیا رسعت الخطة ! 


مفهوم ؟ 


: حسنًا . یا سید إتجلى . سيكون . سيكون ! 


(يفرد صحیفته . . من ناحية الیسار Gh‏ ثیوکاپار) 


جیلوم 


wale 


جیلوم 


ال 


شالتس 


۳ 





: ماء فیشی وبسکویت یا جیلوم 


, Os (جیلوم‎ 


٭ کالعادة ٠.‏ با سید کایار 


(کاپلر جلس إلى جانب شمالتس) 


: يا سيد ٹیو کاپار ۰ لقد كنت منذ مدة قريبة فی ا لحدیقة العامة أتنزه 


وأفكر فی عملنا وغیره . . ومن الذی كان تجلس هناك ۲ أنت 
با کاپار مع صديقتك . . هل ترید أن تتروج هذه الفتاة ۲ 


: فى الاسبوع القادم يا سيد انجلى . !نہا حامل ! 
: حامل ! وهل هذا سبب وجيه للتصرف كرجل شريف ؟ وفوق 


ذلك ۰ أن تنجب أولاذًا ! ان فرانك امس وحرمه 1 ينجبا 
اولادا ! Jl‏ أحترم مثل هذه الرنجة . . تعب أن نسرع إلى جهم 
بدون أولاد . کاپار . نجب آم تتخلى عن فتاتك نوا . . 


ek :‏ إنعلی. ساحاول ان اکبح جاح عواطق 


ریدخل لوکاس هبرلب) 


: جيروم ٠‏ أريد شرابی . . والطعام . 


رصرلي نجلس الى التضدة التوسطة . يبدأ بأكل ایجلى مجلس على يسار 
التضدق) 


: البایونج . ماء فیثی . زبادی . وکاننا فى مصحة !.. فى 


شبابی . . كانت الشلة فى مثل هذا الوقت الباکر ثملة لقد کنا 


۰ 1 ۰ ک2 ۱ 
اصسحاء . . اما انم ! 


: تماما . . ياسيد اجلی ! ولكنبا كانت أيضًا أزمانًا مرحة . 


Lal‏ لحن الیوم فنجری مع الایقاع ar‏ للعصر . كلا با سید 
انجلل. جب الا نتظاهر بای شىء اننا فى ا حقیقة عفنون . 
Yo‏ 


کاپلر 


جیلوم 


کاپلر 


هيرلب 


J! 





متعبون . مطحونون . تنقعسنا الر wa dot‏ العمل والتوازن pall‏ 
والروحی . . ینقصنا السلام willy‏ ال dy‏ الله اننا لا کن ان 
نعدها فى أماكن العربدة . ولکن وراء قضبان السجون . 


رالاخرون حملقون بدهشة ) 


: لقد علمت أن ال یاۃ البسبعلة تصنع العجزات من یعیشها 


لا يعرف متاعب سوہ المضم ولا أمرانس الاعساب ولا اختلال 
الدورة الدمویة واضعرابات القلب . . ولکن اذا نثلرت ال 
ما حن عليه . . فاننا حن نعيش حياة الکلاب 


رصمت . الاخرون خملقون) 


: رعبث يدى الودق) : ان هذا رائع جدا يا هبرلين . اناك تشغل 


نفسك كثيرا بالسجن فى أوقات فراغك . أليس كذلك ؟ 


: لقد أضاء الور فى داخل . . با سیا. انجل . 
: وانك تشتاق أحيانا الى مثل هذه الأماکن ۲ 


: ربدون أن يدرى) : أن هذا حلمى يا سيد اجل . الأمسيات Goth‏ 


فى زنزانة . شعاع الفجر الذى یدخل LS‏ باكرا . السماء المظلمة 
تظهر من خلال الفتحات.. اول اشعة النجوم . السلام 
اللامبالى . النعاس العادى . لاكره.. لاخوف من 
الفضيحة . . لا خوف من الخيانة ! انبا مثاليات مستحيلة مع 
حياة البنك التى bale‏ . ومع ذلك لا بازمنا كبير جھود لذلك . . 
رد مكالمة هاتفية مع النائب العام تکئی ونکون جميعا هناك . . 
مؤيدا . . ! 


ولا نشتکی بعد من شیء بل ولا نقلق على صحتنا . 


: «بهدوه) سأحاول أن أمنع ذلك ف الوقت الناسب أعرف كيف 


ھبرلیں 


هبرلی 
Je!‏ 
ھبرلیں 


۳۹ 





أفعل ذلك . . اطمتن . . لقد حصل هذا للبعض . . لکنہم 
ندموا كثيرًا فیا بعد على أنهم راودتہم مثل هذه الأحلام ولکن 
أخلاقياق فى العمل لاتسمح لى أن أمنعك من الحديث عن 
السجون . «یقف» 


: ریعتف) : ولکن هناك شیثّا یالوکاس هبرلین . 


( هبرلی بنہپض واقفا) 


: لقد رأيتك فى يوم الأحد الاضی فى الكنيسة . . ماذا تتصور ؟ إلى 


أحذرك بشدة . لديك الكثير مما يثقل ضميرك . . وأنت تسمع 
الموعظة وتصلى وترتل مع المرتلين . . 

ای أجد هذا لا يحتمل . . !نك تفعل هذا کیا لو كنت أمين السر 
أوحتی رئيس قلم الستخدمین !.. من فضلك ! إلى أستطيع أن 
أحتمل زيارة الكنيسة OY‏ لدى من ال جرائم الثقيلة . . الكثير ! 
حیث لا يتولد عندى أى استعداد Gal OY‏ أمام الخطر. . وهو 
أن أنقلب رجلاً شريقًا . . ولكن معكم أنتم ٠‏ موظق 
الشباك !.. (شهالتس وکایلر يقفان) . 


إلى الفضيلة ء وهذا هو النطر الكبير. . تم نقع نحن فى الحظور ! 
قليل من النظام أيها السادة » ALL‏ . حين يصق البنك لیفعل 
كل واحد ما يريد ولوأدى بكم الأمز أن تلتحقوا بالصلیب 
الأحمر . . ولكن حتی ذلك الحين ستبقون من أفراد العصابة . . 
إلى أعتمد على ضاثرکم ! 


: اذهبوا. . إلى أماكنكم ! إن يوم عمل جديد قد Mal‏ 


۳۷ 


النلائة 





(یذھبون إلى البتك مجلس ايجى وینادی جیلوم ویطلب كاسًا من الاء . 
. جب أن أتناول الدواء يا جیاوم 
: كالعادة يا سید اجى 


. لقد انقعلت ! 


النلائة 
اجل 


جیلوم 
Je!‏ 


۳۸ 





: ثمن الب‎ ٩ 


(أمین السر . أميل بوکان یدخل بين الستارتین على للسرح) . 
Gla .‏ وسادلى . هذا كان رئيس قلم الستخدمین هذا الصیاح . 


كل شىء تام . إن يوم العمل فى البنك يمكن أن يبدأ . تمام - 
ولكن على أن أضعكم da Val al‏ الصورة ؛ - فالعمل اليوعى 
فى معهدنا يتم سرا الحرب تحتدم . لا ترى لكنها قاسية » 
لا رحمة . إننا نعيش فوق حد السكين . . لو فشلت صفقة . . 
أو ظهرت حدعة . . فقد آنبرنا جمیه . لأننا - سيداق 
وسادق - لا نعيش على SLL‏ . . الوقت يجرى . . وللأسف إننا 
نعيش فى هذا الزمان - فى دولة YR!‏ القانون . . إننا لا تعرف 
أن نرشو أحداً من هؤلاء» ! إن الاستقامة التى فوق هی الق 
تمکنا إن جهنم تبدو بالشبة لارض هذه- جن ! 
ستشکرونا - سيداق وسادتی -- حين تکتشفون اننا لا نرید ان 
fat‏ علیکم بالتفاصیل . . بل سنکتنی بصورة عامة پسرد 
الصراعات وا مموم الانسانية . . وهی بالطبع أهم کا . . لان 
الحياة الشخصية KEL‏ هی ف الواقم کل شىء. وبدو انه من 
الفروض أن نتابع معكم - زيادة لثقافتنا الاقتصادية - کل 
أحوال عملنا . لکن هناك حدودا قانونية تمنعنا وعلی الس 

۳۹ 


بوکان 





سنقول لکم فقط ما يدركه التفرج من تلقاء نفسه . . برغم أن 
كثيراً من تفاصیل عمانا لا يدرك أبدا لشدة ذکائه ودهائه . وهذا 
ليس بالنسية للمتفر- فقط . بل بالنسبة للز بون sll‏ یعاملنا 
أيضا . . »دك سند خلیکم مثالا واحدا لا شعله 
واعذرونی أنى قطعت علیکم سیر الأحداث ! 

( الستارة ترفع ۰ على اليسار يبدو الفندق وعلى الب المقهى وتبدو منضدة واحدة 
فقط ‏ مجلس إلیا ٠‏ شاومف » وراءه ثلائة شبابيك «خزينة» . علبيا قضبان 
وعلیہا ثلاث لافتات بالترتيب dat‏ دفاتر التوفير . العنوان) . 


: فى المقهى الصغير بجلس السيد شلومف . 


(oF (شلومف‎ 


ole :‏ مصنح اجهرة ! واحد من اغنى واقدم ز ہائننا ۰ مشغول 


پقراءة الجريدة . يشرب القهوة . . قهوة باللبن . 
(تدخل فریدا فورست) 


: من الفندق تفرج فریدا فورست الوظلفة عندنا ‏ تجلس إلى جانب 


رجل الصناعة الکبیر . وتبداً بحياكة جاكتة لطفل رضیع . 
جیلوم بقدم Ub‏ ما طلبته . والان . . نقدم لکم هذا الشهد من 
أجل هذا غیرنا قليلاً فى دیکور السرح . هنا . . فی الصالة مرت 
الاعوام . ليست كلها بدون تجاح . أو بدون مجد ! 

فتح شباله الخزینة والوظفون حیون تحية الصباح . . وأستودعکم 
الله ! 


(شالتس یفتح الشباك) 


: لقد مضی على OM‏ هنا آربعون أسبوعًا 


وصباح جدید یزحف ! 


بوکمان 


بوکمان 


بوكمان 


شالتس 





متحجر ۰ حزین روع 

» شرورا بلا حدود‎ ane Cle, 

فى حياق كلها لم اکن قط افکر 
إن الاحتيال يتعب 

أعرف هنا . . ساعة وراء ساعة 

ان نقودی مزیفة وقلی جروج 

على هذا الشباك . على هذا الشبالك ! 


رکاپار يفتح شباك دفاتر التوفير) 


: أنا هنا منذ أربعين شهدا 


بطاردی OW‏ خوف ! 

وقبلا كانت الرغبة . . هی 

ما فعلته فى كل هذا الوقت . 
يرمينى الموف فى السجون إلى الابد 


يرميق ۰ برمیی 


: أا الناس الصغار 


الذين تتصلبون 
على ما تجمعون ! 
كم جرکم الال اليه 
بجنون 


ولا شىء نحميكم 


فى هذا الشباك . فى هذا الشباك 


آنا هنا منذ آربعن عاما 


٤ 


کاپلر 


الائنان معا 





كنت مرة . . انسانا 
ou,‏ اصبحت حیوانا 
بیع « کابن داب » حفيق 
آوهام الستنا-ات 


: اما الناس الحبار . الذين یمرن 


بان الال يغير الأشياء 

ai‏ لا تعرفون . كيف تكون الأشياء ؟ 
ونعن هنا . . نغبر الاشیاء 

على هذا الشباك . . على هذا الشباله 


رشلومف ينظر إلى الساعة ویدخل إلى البنك ) 


: السيد شلومف ۲ 

: هه ! هبرلين ! ماذا تقول فى العمل ؟ 
: عظم ۰ یا السيد شاومف 

: لقد انہار «فرويد Pa‏ 

: عظم ۰ ياسيد شلومف 


: رائع ۰ یا سید شلومف 
ae .‏ الاف 


هل ستودعها 


: بل آعذها أسحها 


ریضع الشيك) 
(شالتس يتكلم بالتلیفون) 


الثلاثة 


ty 





. عملات ذات الألف با سید شلومف ؟ 
: پل مثات . 


(شلومف بتناول ماعة التلیفون ف القهی) 


: فریدا فورست 


: كالعادة 3 يا انسة فربلاء جب أن تڈھی 


(فريدا فورست تشرب جرعة من شرابها . تجمع حیاکتہا وتذهب إلى البنك 


حيث يودع شلومف نقوده) . 


الانسان ليس رجل صناعة فقط . بل إنسان تتعلق به عائلة - 
عليه أن يقف كالصخرة ويصمد كأى نی . الزوجة العزيزة 
والأطفال الذين يأكلون وما يزالون فى الدارس وأم مريضة 
عجوز . . ان الرء عتاج لنفسه ! 

رینظر إلى فريدا التى تتخطاه إلى الشباك) . 


: لا يزال هناك ألفان 


ريضع شیکا (GE‏ 
(شمالتس يشير إلى فریدا بأن شلومف لديه الآن خمسة آلاف) 


ro 


: هل وصل الشبل؛ من فلك ۷ 
: شيك من سیفیلا + 
> شيك من سيفلا ؟ 


: اف اسف 


: اننا نأسف يا دونا آنیتس إن الشيك من سیفیلا ‏ یصل OW‏ 


fy 


: دوا اس 


هرلين 


شالس 
جیلوم 


شلومف 


فریدا 
شمالتس 
کایلر 
ھبرلیں 
کایلر 
wile‏ 





: يجب آلا تترکنی هكذا إلى SW‏ «الوحيدة» للکونت العجوز 


رودرجو ولا أعرف أحداً فى هذه المدينة 


bil :‏ ملزمون أن نتقيد بتعالم البنك . 
: أرجوك ! 
: اننا فى غاية الأسف يادونا أنيتس ء إن القوانين لا تسمح SE‏ 


هذا . 


: اذن غير لى هذه النقود ؟ 


(تضع كومة من النقود) 


: نقود أجنبية ! 
: نقود أجنبية ! 
: نقود أجنبية ! 


: لقد ولدت أمى فى هذه المدينة . . ولكن ماذا أرى ؟ لا شىء 


رشلومف يقدم نفسه) 


: می شلومف . إرنست شلومف ۰ عندى مصنع أجهزة . 
: مادا ترید ۲ 

: شىء معقول . . شىء بدیپی : الساعدة 

: الساعدة ۲ 


: إنك ترسمین صورة سیئة -جدًا ومغالطة GALS‏ الجميلة يا دونا 


آنیتس . اسمحی لى أن أغير هذه الصورة . . أن أصححها CB‏ 
ولو ألق علیہا الضوء کمواطن ۰ کممٹل للصناعة الثقيلة ۔ أعطنى 
ذراعك » ولندخل ال القهی الصغيرة ونفکر هناك le‏ بجب أن 
فعله لنعيد إليك الهجة . 


فریدا 


قريدا 
شمانس 


فریدا 


مالس 
کاہلر 
ھبرلیں 
فريدا 


شلومف 
فریدا 
شلومف 
فریدا 
شلومف 


٤ 





: ولکن ۔ 
: دعى عنك هذا التفکر . 


ریذهبان إلى القهى والشباك بقفل ثانية) 


: جرسون ! آرید شمبانا . 
. ولکن یا سید شلومف ! 


+ لا تقولل سيلك 4 ! لا آرید أن wl‏ هذا ast‏ . 


نادینی بکل بساطة یا شلومنی . يا دونا pal‏ کا یفعل کل 
اصدقال . 


. (OLS ( 


: هل أصب لك ؟ 


ریصب الشمپانیا) . 


- السحب | 


: حاضر يا سيدى 


(يسحب) 


: هل أنت وحيدة ٢‏ 

: وحيدة ! 

: أنا Val‏ ء برغم الصناعة الثقيلة . فى صحتك يا دونا أنيتس ! 
: فى صحتك ۰ ياسيد شلومف 

: والآن. يا طفلتى © نرید أن نناقش الحكاية بکل جد 


وصراحة . . لقد كان الشيك وكل ما تحدثت عنه فى البنك 
خداعًا فى خداع » آلیس كذلك ؟ 


: يا سید شاومف ! 


fo 


فریدا 
نلومف 


شلومف 
فریدا 
شلومف 


جیلوم 


شلومف 
جیلوم 


فریدا 
شلومف 
فريدا 
شلومف 


فریدا 





: شلومق ! شلومق ! يا للشیطان ! 
: شلومق . . انا — 
: هيا - هيا - تکلمی - ليست هناك حاجة OV‏ تنج آمامی - 


لابد أنك أصبحت مفلسة fey‏ الديدة ولذلك آردت أن . 
«عتال » على البنك ! 


: نعم یا شلومنی ! 
: يا ملاکی ! لیس ف العا م OW‏ بنك يقع تحت تأثير هذا السحر 


الکسول ! وبالذات لیس ف البنك الذی آعامله آنا وأنت 
بالتأكيد لست (دونا) أولاً ولا أخيرًا . . شاومف لا تخدعه النساء 
أمثالك . وحديثك عن «الوالد» ليس فی مثل هذه الدية 


الكبيرة ء با طفلتی العزيزة » . . والآن ؟ 


: لقد كان والدی سائق تا کسی 

: آترین ! ووالدتك الخليلة الست Yellen‏ 

: انها كانت تعيش هنا فى الخارة . 

: ورحلت إلى حى إسبانى ۰ شلومنی على حق ۰ آلیس كذلك ؟ 
: كم Ul‏ حجلة منك ! 

: لا تخجلى ! لا تخجلى . إن شلومنی عرك الحياة. . يا صغيرق 


لا تبكى . لا داعی للدموع . . إنی أفهمك .. لقد فعلت 
ما فعلت سیب الوحدة . 


: آنت لطیف جا معى ۰ يا شلومنی 
: لاء لا لا داعی للمبالغات واحاملات Lal‏ ء إلى انسان . . 


وأفهم هذا - قولى لى من هو الذی لا خادع . . فى هذه القطة 
بالذات ؟ شاومنی صریح معك جدًا . . إنی لا أستطيع أن أتذ کر 


شلومف 
فریدا 
شلومف 


فريدا 


1 





كيف فعلت ما فعلت لأصل ال ما وصلت إليه . يا إلى ؟ لقد 
كانت عملیات احتيال وخداع وكأنها السياسة الدولية . 


: نعم يا شلومق 
: جمیل !.. إن الأمر أصبح واضحاً . . فهل نستطيع أن نتکام فى 


أمر الساعدة + 


: نعم یا شلومنی 

: نريد أن نری كيف hed‏ بتوازنك ٢‏ 
: نعم يااشلومق . . 

: نعم . . أنت وحيدة bly‏ وحيد ! 

: نعم يا شلومق 

+ والآن + 


: انك الآن تنظر إلى بغرابة وحرارق 


اتهم ٣۳‏ ما ار يده هو : 

أن يقاسمنى ا حب انسان 
انسان . . لا مخجله الب 

یا سیدی 

أنت تسأل الآن. . کم ٢‏ 

ا حب یاسیدی . يطلب الكثير 
هذا هو کل ما أعرف 

وکل انسان 

یعطی نفسه لأعلى سعر . 


تحمسة آلاف 


: اتققنا ۲ 


tv 


فریدا 


فریدا 
شلومف 
فریدا 
شلومف 
فریدا 
شلومق 
فريدا 


اومن 





٢ .أو‎ Cake 
٢ الصغيرة‎ al والآن » ال أين بنا‎ ! gal جرسون ۰ أريد أن‎ : 
. إلى الفندق » يا عزیزی البدین‎ : 


فریدا 


فریدا 


1۸ 





۷- فی ظلال الأجداد : 


(قاعة فى بیت فرانك - على ا حائط الذی على اليسار كنبة ومنضدة بینہا 
وبين الباب . 
وإلى الحائط الذى على المين كنبه أخرى) . 
ری الخلف أربع صور كبيرة للأسلاف . تصل من الأرض إلى السقف 
كالعالقة یقف الأجداد . . فرانك الامس بظهر متخفیّا بلباس راهب) . 
فرانك الخامس : يا فرانك الأول ۰ يا جدى 
انترعت الغنى من الفقر 
3 ملکة ليس ها اسم . 
اترى ؟ لقد حولتنی انسانا 
معذبًا © عجوزا ۰ ضعيفا . 
Lol‏ منك 
لک . 
لا أشہك فى شىء. 
أصبحت GE‏ بتجارة البید 
غرق اسطولك فی البحر 
مسار حياتك كان آحمر کالدم 
ونساؤك ناصعات البياض كالثلج 
£4 





لم يتحول عنك الحظ قط 

لکن هذا الزمن انتہی ! 

لاتعد . . لا تعد مرة أخرى آبدا . 
cl,‏ بافرانك GUI‏ 

حتی البابا استطعت أن تندعه ۱۱ 


wats‏ اشتعلت 

es‏ رغبتا غتكذ 

(فى الیاب يسارأ تظهر أوتيلى ومعها بعض الکتب) 
yi‏ : جوت فريك ۱1 


(تقفل الباب مخذر) 
أوتيل 2 : أى إهمال منك أن تجلس ہنا ؟ لو أن أحدا راك هنا لتلاشینا 
جميعا . 


( فرانك (ule‏ 
فرانك الخامس : لم أعد أستطيع الکث فى البنك أكثر من ذلك . . إنی أحس 
هناك بالضیاع والوحدة . 
(أوتيلى تحمل له الكتب وتناوله إياها . يضع الکتب على النضدة) 
وتیل : فرانك . إثها ليست متعة أن أكون أرملتك . 
فرانك الخامس : کل احساس بالوجود تلاشی منذ Mad‏ «دفنى» 
(أوتیلی تجلس إلى جانبه) . 
اوتیل . : إن العمل يتطلب هذا.. لقد دفع التأمين ۳۰۰ ألف ! 
فرانك الخامس : ومن أجل هذا على أن أتتكر فى زى راهب طيلة عمرى حتی 
لا يعرف أحد . إن البنك فى أسوأ حال . . وتحدث هذا تحت 


ادارق . . لقد فشلت . فشلت بلا حدود . 





. سخافڈ ! 


«فرانك بقفز) 

إفى لست مدير بنك . . إفى مع الأسف . . انسان طیب . 
(يتمشى وهو یتلمر) 

فرانك الثالث . كان عبقرية » وحده 
مؤسس الحاد البنوك فى هونج كونج 
كان قاسيًا کاسجر 

ودخل التاريخ بطلا 

باحدرات كنت تتاجر 

وتقطع العالم كله 

جمعت اللایین 

ورکعت على قدميك أمام الحظ 
(أوتيل تحمل إليه الکتب oly‏ إلى جانبه) 


: لا ترعج نفسك . تعال اقرأ «-جوته » أو نحذ هذا الكتاب للشاعر 


«موريكه» 

أنت تبه . 

(یأخذ کنابی) . 

جوته . موریکه ! إلى فی ا حقیقة لست فى حال تسمح لى بالترکیز 
فى dle‏ الفکر الخالص هذا . . إفى US‏ فکرت فى أجدادى 
وددت لو تتشق الأرض لتبتلعى . . جلا 

(یقفز) 

لقد كان الادب بالنسبة شم . . هراء ! A‏ یسمعوا مرة واحدة 
كلمة : «الاحسان» لم يبصروا الكنيسة من الداخل ولا مرة - 


اه 


اوتیل 


فرانك ا خامس : 


فرانك ا خامس : 


فرانكك ا حخامس : 


فرانك الخامس : 





لكنهم عاشوا من قوة الحياة . آما آنا ؟ هم کانوا یدیرون بيوت 
القار وأنا . . آنا أرأس اتحاد العونة للکنائس . 

(یرمی بالکتابی على الأرض) 

ونظامهم ! نظامهم ! لقد دمروا قارات بسلطانہم . . ولکن 
موظفیہم کانوا شرفاء بالفعل . . آما الذين عندی فکلهم عتالون 
نصابون ! حتی الادمة تسرق . . ولا fol‏ أن آواجها بالسرقة 
خوفا أن تکون على عام با نفعل !اذا ؟ ناذا لا أكون واحدا 
من رجال الاعمال الاقویاء الفاضلین . كا كان اجدادی ۲ 
انظر إلى یا فرانك الرابع 

لتری ابنك . . مزقا 

من الندم 

لقد جرحته . . الانسانية 

والدموع تتسابق دمعة . دمعة 

على وجنتیه ! 

رصوت طرقات على الیاب . . هو وأوتيل بقفزان) . 

noth 


٠‏ لو رأتك . . ضاع کل شىء 


اقتلیہا . . فورا 


: اقتل ء اقتل . . دائمًا جب أن أقتل . . جرب أنت أن تقتل فورًا 


مرة ! 


: ومن أقتل ٢‏ الخادمة ؟.. وأنت تعرف ندرة الشغالات هذه 


فرانك الخامس 


فرانك ا حامس : 


فرانك انامس 
أوتيل 
فر انك الخامس : 


oy 





فرانك ا حامس : ولکن نجب ! 

اویل : اذهب إلى الخرفة الحاورة . . حتی لا تراك 

فرانك ا حامس : إن هذا لم يعد تجدى . لقد geet‏ . اقتلیا . اقلا . 
المسكينة ! 
( الطرقات تتوالى . تخرج فرانك من الباب الذی على الیسار آوتیل تنزع عنہا WU‏ 
ا حریری وتضعه على الکنبة مکان فرانك . . ترقب الکان والطرقات للمرة 
الٹا[نھ) . 

أوتیل : ادخل 
(یدخل بوکان) 

بوکسان ‏ : آیتها السيدة الجليلة 

أوتيل : (ast‏ بوکان ! 
Gh)‏ فرانك من الباب الذى خرج منه) . 

فرانك الخامس : أمين سرنا ! صديق العزيز . الحمد لله . . لقد أنقذت الشغالة . 
ر بلس الى جانب اوتیلی . يشر إلى بوكان الذى يجلس ناحية (rl‏ 

فراك الخامس : ماذا حدث ؟ لماذا تأقى فى هذا الوقت المتآخر؟ 

بوکان : إن حياق ضاعت ! 

فرانك الخامس : ضصاعت ؟ 

بوكمان . لقد خدمت بنك فرانك عشرات السنين . وكان على اليوم أن 
احذ مکافای على ذلك . . 
لقد كنت اليوم عند الطبيب . . ورمی لى قيقة مرضى . . فى 
وجهى . 
رصمت). 

بییان :يبدو أننى ل أقل لكم ES‏ جديدًا ! أليس كذلك ؟ 


oy 





. (ثاثرق بوکان ! 
٠‏ لقد اكد لى دائما أن آوجاع معدتی لا حطر منہا . . وحلفتم لى 


. السموات والأراضى . . وفجأة اكتشف أننى جثت متأخرا‎ JS 
. ان الدکتور شلوبرج رجل شريف‎ 


: بالتأكيد ! فقد كان يكتب التقاریر السليمة التى تغعلی کل 


جرائمنا ! 


إن كل طبيب يمكن أن Ube‏ 


: إنه لم يخطئ مع نفسه ۰ لكنه خدعنی طيلة هذه السنین » أنتم 


تعرفون هذا جیدا . 


age, :‏ انلك لا تريد أن تؤكد bil‏ 


: (مؤكدا) : بل نعم ! 


(صمت) 


(عظمة) : اذا كان لابد من الکلام . . فهيا تكلمى یا أوتيل . 


tls :‏ , . آنا ! 
: إننى لا أستطيع . . بوکان صدیق . . صدیق الأوحد 


: (تبحث عن الکلام) : بوکمان - دکتور شلوبیرج - انت تعرف . 


: منذ عامین ۲ 


: لقد نصح دکتور شلوبیرج بضرورة اجراء عملية عاجلة ولکننا خن 


۲ ماذا‎ ee : 


: بوکان . . لقد خفنا أن تقول ۰ أن تقول وأنت تحت تاثیر البنج 


Wal‏ معینة دکتور شلوبيرج لا جرى عمليات بنفسه وخاد 


أوتيل 
بوکان 


فرانك ا امس 
AS‏ 


فرانك ا خامس : 
بوکمان 


فرانك 
بوکھان 


فرانك الخامس : 
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يجب أن ننقلك إلى مستشنی . . ول . . لم نجرؤ على ذلك . 


(Coe) 


: بسبب الخوف ترکتمونی أموت . 


Sy 


فرانك اخامس : بوکان . ۲ ui‏ 


: بسبب ا خوف تفعل كل ما تفعل . . الخوف من أن ننکشت » 


بلتوف من السجن والآن. . الآن آنا Gal‏ أمام الوت وجها 
لوجه ! وفجأة اعتصرنی ا خوف . .! 


بوكيات 


فرانك الخامس : بوكيان - «جوته » يقول فى .. 


: دعى est‏ وجوته a‏ سلام 
: بوكيان - إفى لا اريد ان ادافع عن نفسى وعن جوت فرید . . 


Cal‏ صدیقنا الأوحد . . وقد خناك ! حسنًا . . ولكن هذا لم 
محدث بسبب الخوف لقد علمت ا حقیقة عن نفسك بنفسك . . 
الآن. . يحب أن تعرف ا حقیقة عنا . . حقيقتنا . . إن عندنا 
أولادًا يا بوکیان ! . 


dls)‏ حدق ف الالنن) 


۷ أولاد‎ J 


: اين ! 


Sy 
أوتيل‎ 


بوكيان 
اوئیل 


فرانك ال خامس : هربرت فى العشرین من عمره ویدرس dale‏ الاقتصاد السیاسی 


فى أکسفورد 
: فرانشیسکا فى التاسعة عشرة من عمرها وهی فى مدرسة داخلیة فى 
مونترو . 


: هل يعلان شیگا عن Whe‏ 


أوتيل 


بوكيان 


فرانك الخامس : لا يعرفان Ee‏ عن الينك . 


o0 





: لقد أجرنا هما فيلا على Syst‏ کونستانس ونستقبلهما هناك أيام 


الأحد Gy‏ العطلات . 


وحن هناك تحت اسم هانزن 


: هانزن ! 


وتعت هذا الاسم أيضا اشترینا Go‏ اسبانیا . 


انہما شترمانتا . 
إننا نعيش حياة آسرية سعيدة . 


تعدموننی ! 


: بوکمان ! Gil‏ معطحونة مثلك من Whe‏ القذر فى البنك . . 


امراة عجوز مثلى منذ سنين تجر نفسها فى الحياة بحن الورفین . 
لقد ضعت . . انى ملعونة ليفعل الله ما يشاء فى . ولکن اولادی 
جب ألا يعيشوا مثلی . يجب أن يكونوا شرفاء ۰ فاضلين ء 


يعيشون بما يرضى الله والناس . 


أوتيل 


فرانك الخامس : 


بوكيان 


فرانك ا لخامس : 
: إن ولدیکا يظنان INI‏ قوم شرفاء 
: إنہما يؤمنان بنا . 


بوکان 
وتیل 


فرانك الخامس : 
: إنہما خبانتا . 


أوتيل 


فرانك الخامس : 
: حياة أسرية سعيدة ! ولكى تستمر حياتكم الأسرية السعيدة 


بوكمان 


أوتيل 


فرانك لخامس : كل ما فعلناه . فعلناه من أجل أولادنا 1 


( صمت ) . 


: أنتم . عندکم أولاد . بالطبع لم تخطر لى هذا على بال ولکنکم 


انم بالذات اُسعد من . ان « الأولاد » عندى تعن العلو والنقاء 
والبراءة . . نجب أن اعترف لکم ذا . لقد اشتقت دائما أن 
یکون عندی آولاد . . لیس آولادی آنا . . فأنا کامین سر لثل 


بوکان 


كه 





هذا البنك لا يمكن أن یکون عندی أولاد . . لأنهم سيرثون ما أنا 
فيه . . ولكنى فکرت أن اشرف على ملجا للایتام . ور تا آساهم 
فى افتتاح واحد منہا . . وکنت دائما افکر بان الوقت قد حان . 
ولکن OW‏ . . کل شىء اصبح متاخرا لقد انتبیت . . لقد انتہت 
لعبتی . . لقد کان البنك أقوى منى ریبض) 


: استودعکم الله سترونتی غدا فى مكالى. 


(یخرج من الباب) . 
لیقل لى أى واحد . أن dle‏ التجارة لیس فيه عظمة أو مجد ! 


(يأخذ GUS"‏ ويبدأ القراءة) . 


: (تثوب إلى رشدها) : إن بوکیان سيترك مليونين لا بد أن تعود إلينا . 


(دون أن ینظر إلا : أوتيل . اناك ترغمينى فکریا دائمًا أن أنزلق 
إلى منحدر سحيق . 
كيف أقف الآن مع أحسن أصدقالى ۲ 


: ألا تريد أن تأخذ نقوده ۲ 


(يقلب الكتاب ويستمر فى القراءة) : إنہا ليست لنا يا أوتيل » أنت 


تعرفین ذلك ives‏ . الها لأولادنا 


ov 


بوكيان 
فرانك انامس : 
أوتيل 


فرانك انامس : 


أوتيل 
فرانك الخامس : 
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۸- الأخ الصغير والأخت الصغرة : 


(مقبرة ليلا > ضوء القمرء من القبر الفتوح ١‏ قبر فرانك ا خامس » وحوله 
بضع أكاليل من الزهرء يصعد هربرت من داخل القبر) . 
هربرت : انه ليس بابا ! 
(یجلس huge‏ على حاقة القبر. يترك ساقیه تتدلیان . . ومن القبر تخرج 
فرانشیسکا ) 
فرانشیسکا : انها جلة هاینی تسورمول ! 
(تجلس إلى جانب هربرت الائنان يخلمان قفازين حمراوین) . 
هبرت : لقد كنت أتوقع هذا . . لقد كنت دائما آشعر أن هناك BS‏ غير 
عادی فى etal‏ الدفن . 
فرانشیسکا : كان حظنا Lb‏ . . لقد كانت «ملحوظات » والدنا هي السبب ! 
هبرت : إن هذا بالضبط هو والدنا العجوز GF.‏ عنا کل معام عمله فى 
البنك ولکنه یکتب مذکرات ! 
فرانشیسکا : آخبرا . . أخيرًا استطعنا أن نکشف عملية الاحتیال هذه 
cays‏ : لن يستطيعوا أن يخدعونا بعد OW‏ 
فرنشیسکا ‏ : إنہسا بریدان أن يعيشا أيجاذا ! 
ھربرت ‏ : بغیرنا ! 
فرانشیسکا : حان الوقت لکی تأخذ البنك . یا أحى العزیز . 
۹ 





: حان الوقت أن «ننسف» هوّلاء العجائز . 


«یرقص على القبر) 


: فى أکسفورد . كبرت وتعلمت ما هی الیاۃ . 


gas الثالبات‎ 

والقانون كذلك . . 

الضعیف دائما . . يقع 

لهذا ببق دائما . . من بستعلیع 

ان بصعد إلى el‏ 

سك بنصیحتی 

امش مع الريح الطيبة ضد البحر المائج 
(يقفز من القبر ويرقص) 

(فرانشیسکا ترقص على القبرء وترکل بقدمها أحد الأكاليل إلى تحت . 
ويتدحرج على السیح) 


: فى مونترو كبرت 


رطمت نا هو الب 
إن كان by‏ أو فرحا 

ارم بمشاعرك فى الزبالة . . 

آنا أعطى الرجل . . امرأة . 
فالأجساد تتبادل » والرغبة تبق . 
من أجل الرغبة . . خذ مالا 
(نقفز من القبر وتغنی وترقص) 


ھریرت 


هربرت 


فرانشبسکا 
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(الائنان يرقصان فى المقيرة) 


: نحن الشباب الذين بأتون 


من أحضان نسائكم 

قبلنا كانت الدنيا تدور على أعقاءبا 
والشيطان یصرخ . ماذا حدث ٢‏ 
اننا نبده » بابلكم » ! 

وبنی معبدنا ! 

الارض ستکون عبدة لنا 


والستقیل يبدأ غدا ! 


الاثنان 
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۹- ال حيث الکسب ! 


(عند جیلوم . بویلی تجلس إلى المنضدة يسارا . جیلوم يستند إلى الباب ۔ 
بخرج del‏ بأوراقہ من البنك) . 


: بویلی نويكوم . يوم مثل کل يوم جميل . . بجب أن نرعی شون 


الينك و امکانات الکاسب 3 
Jl ult)‏ جانب بويل) . 


: إنی أنتظر اليوم صاحبة الفندق أبولونيا سترو ی . لد قالت ھا 


إحدی قارئات البخت ان BH‏ یتظرها فی قهوة جيلوم مع أحد 
البراز Geb‏ . لقد رشوت قارئة البخت . . والرجل البرازیل هو 
أنا . الصفقة الناجحة هى التى تكون نتاج العمل الشترك . جياوم 
آرید شمبانیا باردة . 


۰ كالعادة . با سید اجل 
: أنت على العكس مثلاً . لقد كان أول عمل يوكل اليك خارج 


البنك لکن ا حقیقة أن وضعك أكثر من شرب . . فى مك 
الدفاتر » كنت فاشلا وف تزوير الستندات خائبا عائة فى المائة . 
وبالرغم من ذلك GE‏ نراعى مقدراتك الفكرية وذكاءك . 
فيسرنا لك الصعاب . . نحن نسهل لك اعالك . . فنحن بشر 
أيضا. . ستتعامل قريبا وواحد من صانعی الساعات انها Gd‏ 
1۳ 


ds! 


جیلوم 





وعيال» بالنسبة لك . . اکتب عندك . 
hy)‏ يكتب ف مف (AS‏ 


: الرجل الطیب يدعى بیاجی ! بالأمس آقنعه شمالتس بعد أن 


سقاه ثلاث کئوس ویسکی بالصودا إن هناك (یورانیوم) فى 
منطقة هاكس . . والیوم صبلمًا . . من تظن أنه سیقایل بیاجی 
بالصدفة ؟ صدیقنا العز یز ثیوکایلر وهو سيحاول أن يلعب لعبته .. 
سیقنعه أن هناك إعلانًا باسم «ستوبره يبيع أسهم أحد اتاج . 
هل تعرف يا عزيزى أين هذا النجم . . يا ابنی العزيز ؟ أيضًا عند 
هاکسل ! 
هل تعرف من صاحب إعلان «ستوبره ؟ أنت يا بويل نويكوم . 
أنت الآن تملك مائة سهم . قدمها للسيد بیاجی . بالخیال 
يا عزيزى بالنیال ! 
(يعطيه مستند الأسهم) . 


: ۵۰۰ لكل سهم . سيشتريها . . سنعقد صفقة خيالية . إن المنجم 


ليس فيه فى الحقيقة إلا كبريتيت الحديد . . سيشتريه . . حيث 
يجتذب المكسب . . يتحرك الناس . . حیث المكسب يغرى ! 
حيث الال . ها هوذا بیاجی . صاحب الساعات GL‏ . ابدا 
يا بويل . 


(يأق بیاجی من ناحية اليسار ويجلس إلى النضدة) . 


: جيلوم » أريد طبقا من شوربة اللحم . 
: جميل جدًا | 


(جيلوم يقدم لبويل الطلب ‏ وابتداً هذه الرة آیضا يطعم طیور النورس بقطع 
اللحم . یاجی ينظر إليه متعجباً ثم مجلس إليه) . 


بويل 
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: ماذا شعل هنا ۲ 

: إفى أطعم الطیور 

: باللحم ؟ وهذا اللحم بالذات ؟ 
: الأحسن هو دائما الأحسن 


: انبا هواية غالية 


: ولو ! ای استعلیع ان ابيع عنجما صغيرا عندی 
: ریصں : النجم ke‏ ها کسل ۲ 


. تماما 


يبدو کأنه قد صدم دهشة) 


: ولكن . باللسماء ! كيف عرفت ٢‏ 
: رکمکتوف ae‏ الحجاب) : هکذا ! ان بل مراصدی 


: إن النجم كان مصیة حقيقية یا سیدی ! لقد حاولت أن أكسب 


الذهب من الکبریت . . والطرق اليه سيئة جدًا dy‏ یکن هناك 
الوم . مكالة من البنك : لقد ارادوا ان یشتروا منی . . کی 


تخرجوی . . کی خرجونی من أزماقى الالیة . 


: انه بنك اشترا کی ! 


: وكم عرضوا عليك ؟ 


: مائتن لكل قطعة 


ر( بیاجی یبض) 


! جرسون ! أريد شوربة لحم أيضا‎ ٠ 


: حاضر ! 


: لقد بدا 5 الأمر a‏ البداية سدله 


بیاجی 
جیلوم 





يقدم لبياجى الطق ويتجه ال کوای ۰ بو بل ينبض . 161 يشر اليه لینہہ ال 
غلطته ۔ لکن بویل يلوح له بالنصر . ويذهب الى بیاجی . حيث ابتدا الاثنان 


يطعان طيور التورس) 


: آنا بياجى 


. آنا ستوير . 
: کم تتلك من الاسهم ؟ 
: مائة 


: اذن سيقدم لك البنك ۲۰ ألا ! 
: تماما 
: واذا قدست لك أنا ۲۱ ألما ؟ 


بويلق بتوقف کالندهش عن اطعام الطيور) . 


: واحد. وعشرون ٢‏ 
: ای اشتراکی أیضا ! 
: لابد أن هناك شيئا غير طبیعی یا سید بیاجی . ان هذه الفرصة 


تبدو لی إلى حد ما . مشکوکا فا ! 


۲ وعشرون‎ Obl : 


( مرج نقود من جیبه) 


. لا تستاء . منى يا سيد بیاجی ۔ ولکتی جب أن أجمع معلوماق 


قبل ذلك لأتيقن . 


: ثلاثة وعشرون . . فى بدك . . وفورا. 


ر بويلى یضع النقود على الطبق) 


. ۲۳ آلفا ۲ 


ریقدم بیاجی مستند الأسهم) 
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: إن مناجم الکبریت فى ها کسل لك یا سید بیاجی 


(يضع ورقة نقدیة یعطیہا جیلوم) 


يذهب ناحية الب وتخرج . بويل يلوح بالنقود لاخ منتصرا أنجلى يقفز 
غاضنا ولكن فجأة تدخل أبولونيا سنوی الجلى ملس معتدلا) 


هل سمح ٢‏ 


: تفضلی با سیدلی ! 


(تتأمل انل بغموض . ثم حلس مترددف) 


جرسون ! أريد إسبرسو «قهوة ايطالى». 


: ار ید شمبانیا ۳ احسن ۳ Se‏ 


رجیلوم بقدم الطلبات . بويل تملس الى النضدة التوسطة . بفضول بتأمل 
وبتابع طريقة الاحتيال الى بتعامل بها أستاده) . 


: أنت تحمل ۲ 
: ان الره لديه دائما مناسبة تتفل بہا۔ 


(يشعل سیجارة) 


٢ مستوردة‎ 


. من بلادی ! 


- رمسرورة) من البرازیل ؟ 


۷ 


سترویل 
ال 


السيدة سترويل. أ 


J! 
سترویل‎ 





- وأنا Lal‏ ! 
: وأتمنى أن تبلب لك النجوم حظا کحظی ايها السيدة 


الفاضلة ! 


: آوه ! ياسيد لوبیتس ! 
: عندك هوم ۲ 
: انی آملك فندقا ! انك لن تصدق اذا قلت لاك : ان شیفنجن 


بلدتنا - كانت مشهورة بنا . كلها لوردات, وما شابه ! ولكن 
الآن ! 


: ياسيدق العزيزة . ان الرء لا يستطيع الا أن يتم أن تضاء 


الأنوار «ثانية» فى قصرك . 


: ال اسل من أجل هذا . با سید لو بيتس ! 


ربويل يسحب بعد أن il‏ عليه الجلى نظرة CHE‏ 


: لو أننى أستطيع أن أقدم لك نصيحة يا سيدق . بدون مقابل ! 


لو تؤمنين على فندقك بأربعة ملايين مثلا ! انی أعرف شركة تامین 
صغيرة تدعی ايرينا . وقد يكون من ا لستحسن ol‏ توقعی ren‏ 
عقد تأمين . 


ر السيدة سترویل مندهشة) 


۲ Isl : 


: ان التأمين ضد الحرائق رخیص جا . اربعة الاف فى السنة 


مقابل أربعة ماين . 
ريضع de‏ الاف على المنضدة) . 


: أربعة آلاف . وتضعها بكل هذه البساطة هنا ؟ 


Je! 


ال 


سترویل 


سترویل 





: لقد دهشت هل ترین ؟ لقد كان عتدى صذیق فی حالة تشبه 


حالتك ؛ وكان علك مصتعا ! fl‏ عليه علیونیین عند إیریناء 
الصنع احترق عن آخره وقبض هو اللبونین وأنا حصلت على 
عمولتى وهو يبنى الآن یلا . 


: لقد كنت لعشرين عامًا أستاذا للكيمياء فى جامعة ريودى 


جانیرو ء فى قسم الأقشة يا سيدة أيولونيا سترويل 


EO‏ ارد اتا 


حاضر. 


ریضع Gis”‏ من الشمبانيا) 


: لوپیتس ! 

: أبولونيا 

: لتتحدث جديا هل يمكن أن بحدث هذا فى فندق ؟ 
: إنی عالم ! 


(يشربان) 


: پا ستاذ » استرد نقودك . إلى سأدفع الالاف الأربعة لشركة 


. بنفسى‎ Ly yl 


: لن تندمى على ذلك ۰ بعد أسبوع ولحد سنلتق هنا فى هذا 


المقهى . 
تقدمین J‏ مفتاح فندق . ومعبد شبابك سیصبح رمادا ۴ 


تصبحين سيدة غنية ! بقیلا . 


: اف لا أريد قيلا ! أريد أن أسافر .. إلى اللوردات 
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: ستسافرين با سيدة سترويل . 1 إلى اللوردات . 
' (يضع النقود وينبضان) ۔ 
: بعد أسبوع یا أبولونيا . 


: بعد اسبوع يا لوبيتس 


(تتجه پسارا . ثم تستدیر وتلوح) 


: النجوم لا تكذب PCy)‏ 


(تلهب) . 


: زبلطف) : والان يا بویل » لنقارن بین صفقتینا ! 


(يجلس إلى المنضدة التوسطة وبویل مجلس إليه) . 


: إن صفقتی تمت بنجاح کبیر » یا سید إيجل : ۲۳ Gal‏ 

: (بلطف مصطنع) ۲۳ أا ؟ 

: أجل ۲۳ ألا ۱ هل هناك شىء ليس على ما یرام ؟ 

: (بہدوء) : بويل : كم كان يجب أن تطلب للسهم الواحد ؟ 
: مائتین ! 

: وكم كتبت هنا ؟ 


bp)‏ ينظر فى الدفتر ويرتعد) 


: خمسمائة ! 
: (هادئ بطريقة غامضة) : بويل - إنی أسيطر على نفسی طيلة 


الوقت . . أملك نفسى بطريقة ستبعثنى على الجنون 


: پا سید إلى .. 
: (بہدو عظم أيضًا) : ولا كلمة . إنها ليست إنسانية ما أفعله . . إن 


هذا فوق طاقتی . إنی سأنتحر لولم أملك نفسی - سأقتل نفسى - 
سبعة وعشرون ألا سنرمیها فى النار تحترق - كان ينبغى أن نشتری 





العقد يخمسين Uh‏ يا سيد بوبلی ! 


: سيد إنجلى ! وماذا فعلت أنت مع السيدة سترويلى . . لقد کان 


كله بلا معتی ! کل ما فعلت أن البنك لن یکسب ES‏ من هذه 
الصفقة ٢‏ 


. ھکذا ۷ لن یکسب ! بویل ! لقد عشت اليوم لتری أکبر صفقة 


فى عصرنا Oph‏ ان تشعر ! 


(يقفز ویضرب بقبضته الائدة ویصرخ) : 


: بدون ان تشعر ! 


(عدئ نفسه انیة) : 


: بويل ۰ إن شركة التأمين إيرينا تتبع للبنك والسيدة المذكورة ها 


حساب فى bly‏ البنوك» آکثر من ۲۰۰ ألف ! هل رأيت + 
الفندق سيحترق . لکن شرکة التأمين لن تدفع bs‏ لأا 
ستکشف عملية الخداع هذه ! وهکذا تصیح سترويل تحت 
رحمتنا ! 

( مجلس ثانية) 


. ولا كلمة ! نويكوم ! لن نناقش هذا OW‏ . إن قلبی يدق 


بطریقة غير منتظمة ! لقد فشلت يا by‏ . . فشلت ببشاعة ! 
اذهب الآن إلى البدروم . 


ربویل یفزع) 


: وماذا على . . أن أفعل هناك ياسيد Gel‏ 
: سأرسل لك للا هبرلين . انه de‏ كثيرًا بالسجون . 


) ممت) . 


: هل حب على أن ....۲ 


۷ 





. انك لا تستطیه أن تطلب منى ذلك با سید اتجلى ! 
: هل تظن أن صاحبك le‏ کان أمره غبر عادی ؟ لقد ابتدأنا 


جمیعا هکذا ذا . کل واحد فینا جلس مثلك فى هذا الشهی 
الصغير . . بريئا . . فى الظهيرة کان نصابا وق متصف الیل كان 


مسح الدم من يديه . . «ینیض) 


: سبعة وعشرون Wl‏ هكذا ببساطة ال هناك ! 


ریشبر إلى البنك) 


: ريائسا) : ومع كل هذا على آلا أنفعل . 


۷۲ 





۰ - الرية . . جميلة 


(بويل Gk‏ بین الستارتین) : 


: القتل ! يجب أن أقتل . . هکذا مرة واحدة . مرة واحدة يريدون 


أن يجعلوا منی مجرمًا ولکن لا ء لا ء سیتعجبون . . لن أطيع . 
( هربرت بن فرانك یدخل) : 


: بویلی نویکوم 
زوین أبنت + 

: ليس مهما . 
هعاذا ترید + 

: أن أحدمك . 

: كيف ۷ 

: أن نبتر البنك . 

: ولكنى لست Ge‏ 


(بتقدم منه هربرت) 


: ل لا إذا كنت ستصبح قريبا . . مجرما فلن يتبق لديك شىء. 


أنت تعلم ماذا يحدث هنا للذين لا يطيعون . إنه من الأفضل أن 
یتزل المرء إلى البدروم جلادًا بدل أن يرل إليه ضحية ! إذن امع 
وأطعنى ۰ إذا كان لابد أن تطيع فستشكرفى وأنا آیضا سأشكرك . 

vy 


بویل 


هربرت 


بویل 


بويل 
هربرت 
بويل 


هربرت 


هربرت 





eae 
۲ هل اشقنا‎ . 
. اتفقنا‎ ٠ 


(هربرت تير أمامه) ۱ 


: عليك ولا أن تقوم بتزوير هده الرسالة على الکتب . . أن 


تسحرها فھمت ٢‏ 
ر يقدم له الرسالة . بویل بتردد تم يتقدم خطوۃ ويأخذ الرسالذ . هربرت نفرج) . 


: فهمت . 


(ف الوسط الستارة التوسطة ترتفع . ف البنك ۔ فرانك يرأس اجتاعا مسائّا . 
بجلس إلى اليسار والى المي : بويل ۔ شالتس . کابار . أوتيل . فرانك 
الخامس . بوکان . اجلى . فریدا فورست . فرانك ینبض) . 

أا اازملاء . الى الاحظ بکثیر من التأثر نقصان عددنا . حين 
تسلمت البنك من أجدادى قبل أر بعين عاما کان هناك أكثر من 
مائة موظف . . اليوم لا يوجد الا ستة . لقاد تدخل الوت بطریقة 
قاسية . . وقد اضاع منا زملا» عزيزين علینا . . تفلسين . . 
واول امس فقط الصراف العزیز هبرلين . 

(الجميع يابضون) 

ليحل السلام على رفاته . 

(يشير الم فیجلسون) . 

ولكن أیہا الأصدقاء إننا لم جتمع اليوم لكى حزن على صديقنا 
التوق بل OY‏ هناك شيا مفاجئا قد حدث . جعل تصفیة البنك 
آمرا جب مناقشته . ان الادارة قد تسلمت رسالة من جھول . 


هذا المھول يبدو أنه يعرف كل شىء عنا . انه یہدد بأن يسلم 


بويل 


هربرت 


هربرت 


بويل 


فرانك ا حامس : 


فرانك الخامس ` 


فرانك حامس : 


۷٤ 





الرسالة الى البولیس اذا لم ندفع له فی خلال آسبوع عشرین 
ملیونا ۔ 
ر سکون) 


. ملعون‎ : 
YE فلہرب‎ : 
ae ior 


: لاذا نعظر حتی الیوبیل ٢‏ ينبغى ألا نکون رومانتیکیین ال هذه 


الدرجة ۔ 

tel‏ الزملاء ۔ اننا لا نستطيع أن :برب . . ان الشخص ان جھول 
لا يعليم فقط سر دفنی الزیف لکنه يعرف آیضا مقری أنا وزوجتی . 
ويعطى الرسالة بويل وثمالتس وكابار) 


: إنه لا شاك يعرف أيضا أننى أريد أن أذهب إلى تيزيقا . 


؛ وأنا الى تفا ۔ 


ر يعيدون الرسالة) 

آیپا الأصدقاء . انه لر يبق آمامنا حل الا أن ننتظر . اننا لا نعلم 
من هو الذى يقوم بعملية الابتزاز . اننا لا نعلم ان كان Be‏ 
be‏ . أومع الأسف . . ربا وهذا ممكن إنه واحد من . 


رسکون) 


زکرم قفا شین تیر تست و فا 
: انه أنت يا شبالتس . الى لم أشك فى واحد فینا كا أشك فيك 


أنت با کاپار . أنت وصديقتك الحامل . ان الأبوة تجعل الانسان 
۷۵ 


بوبل 
ils‏ 
کاپار 
شالتس ۰ 


فرانلك ا لخامس : 


lls 


كابار 


we 


فرانك النامس : 


مالس 





: ولكن سید BE!‏ 


أا الأصدقاء اننا نعل شيا واحدا ان القتال سیکون مریرا 
وقاسيا . اننی سأعطى الکلمة الان امین السر . انه سیناقش معكم 
محالتنا الاقتعبادیة . ان زميلنا العزيز الذتی امشبى فی الندمة مخلصا 
سنن طو ab‏ هو الذی بزور دفاترنا بلا ملل . . انه اميل بو کال . 
ریجلس على حی یصفق الجميع اعجابا ۔ بوکان یض) 


7 پا الزملاء ۰ ہا الأصدقاء ۰ ان التللوت منا هو عشرون 


ملیونا . 

هل نحن فى وضع يسمح لنا بدفع هذا المبلغ ۳ V gu‏ الأحوال ٢‏ 
لأننا لابد أن نراعى Lal‏ انتصار الذى يبتزنا . . اننی لن 
أتحدث عن الديون البِى تراككمت علینا مناد ye‏ فرانك الرابع ۔ 
وفرانك الثالث . والتى تعاوزت ۰۰۰ ملیون . کل . جب ان 
نرکز على احتياطنا . أبها الأصدقاء . آبها الزملاء . ان احتیاطنا 
كان جب أن یکون أريعين ملیونا . ولکنه الان لا یتعدی خمسة 
ملايين . ولنضف all‏ ملیونا ونصف اللیون . نصیب هيران 
الذى مات مأسوفا عليه . والسبب تعرفونه جیا . ان کل واحد 
فینا قد صنع لفسه سرا مفتاحا للخزينة . لا باس . . الهم ان 
الال قد ذهب . . سرق . ولا ake‏ الان الى العشر ین ملیونا . 
لنکن صادقین مع أنفسنا . ان کلا منا قد ادخر جانبا من نقوده فى 
الخقاء . ولذلك ليس امامی الا حل واحاد . جب ان جمع کل 
ما ob al‏ . 


( مجلس) . 


. . اننى لم آدخر شيا‎ ٠ 


کاپلر 
فرانكك ا خامس : 


بوكيان 


کایلر 
۷۲٦‏ 





2 الصامدة معنا » الشجاعة‎ » idl أعطى الکلمة روجی‎ Jl 
. السيدة فرانك وتیل فرانك‎ 
(یصفقون جميعًا . أوتيل تبض بمذكرة معها)‎ 


: أمها الاصدقاء » لقد دونت کل مدخراتنا . . أنا وفرانك لدينا 


ws 
3 فرانك حخامس‎ 


أوتيل 


خحمسة ملايين فى البنوك المتحدة ء بوكان عنده مليونان واجل 


لديه BH‏ ملايين ونصف اللیون ء وفريدا فورست 50٠‏ الف . 
كابار عنده مليون واحد ء شالنس ۸۰۰ آلف ونويكوم ۲۰۰ 
ألف سرقها بالأمس من صندوق العاشات ولا ترال تحت 
السرير. . هذه البالغ يحب أن تأتوا بها خلال خحمسة أيام . 
(تجلس) 

وكذلك الفاتیح الليلية . 


(صمت) 


: ماذا نی GU:‏ بها ؟ 
: ما ادخرته من قوی ؟ 
: ماكسبته NL‏ والتعب ؟ 


(بویل یقن 


: أعطيكم ٠‏ الف أنا ؟ ما الذى لم أفعله من أجلكم Ml‏ الاس 


الشرفاء : لقد قتلت من أجلكم الصراف العجوز هبرلين وبعد ؟ 
ریجلس) 


: الارق الطویل . 


(الجميع ینفجرون فى ضحكة عالية . أوتيل تہض) . 
۷۷ 


فرانك الخامس : 


فریدا 





: أرق پا عزيزق ۲ سأحدثك عا قاسیته وعانیتد . 


(تتكلم کثیرا ونجلس) . 


الحرية شىء جمیل . . کلنا نعرف هذا 

ولکن لا تحاول أن تسکها 

اذ تتلاشی منك فی العدم . 

والذی تجلس وسط «الدسم » تجلس فى مصيدة . 
اذا حاول ا حروج . اطقت عليه للصيدة . 
رکاپار ينبض ویتحدث هو Lal‏ عن متاعبه) 


(يقفز امحل من مکانه) : 


: معاناة فى المضم . يقول کایار . 


ul ما‎ 

فسأدفع کل jy‏ 
کی یکون عندی 
فقط 

معاناة فى eal‏ 
آما آنا . . فعندی 
ذخة صدرية . 


ریظل واقفا على حب يقفز شمالتس) 


: لا تصدعنا دائمّا حکایة قليك هذا . . با سید اجل . لو کنت 


مکانك . 


(فریدا فورست تبض) : 


. يا سيد جاستون شمالٹس ان ریتشارد اتعلى يطحن نفسه والله 


الجميع ينشدون: 


wal 


فریدا 


۷۸ 





بعلم . انه ay‏ واجبه . . وأنا : أنا أريد أن Sol‏ بشی » 
يا عزیزی . 

أننى أعمل معکم 
وارادق لنفسه 
ALL‏ الوقت 
لكنى رصمت) 


ورفصت . 
وكانت الننيجة 
صدمة كهربية . 


( کابلر جری حول المنضدة) 


. ها هی ذنی العاهرة ابتدات تشتکی . 


Ish)‏ یستشیط غصبا) 


: يا سيك ٹیو كايار . 


شيالتس جری سول المنضدة) . 


: هه ! صدمة كهربية 


ر one‏ فريدا ويسخر مپا) 


det)‏ جم على شالتس) 


> اسکت يا شالتس . ان هذا لا يعنى احدا . 


: ولكنه gen‏ انا . يا رئيس قل المستخدمين . 


رشالتس جم عل اجل) 


: ہدوہ . هل هذه جلسة عمل ؟ إلى اما کنکم . 


ريذهب كل واحد الى مكانه . بدا الموسيق ويئشد الجميع هامسی 
v4‏ 


کابار 





: الحرية شىء جمیل . . کلنا نعرف Ma‏ 


ولكن لا تماول أن تمسكها 

اذ تتلاشی منك فى العدم 

والذى جلس وسط «اللسم» . جلس فى مصيدة . 
اذا حاول ا روج . أطبقت علیہ الصيدة . 

(AY IS) 

رفرانك يقفز) 


كفاية الآن . ألا تنجلون من أنفسكم ؟ 
ربوکان مجلس خيجلا) 

ان هذا Get‏ تفاهة . 

كل الذین یتذمرون . 

لا شیء هم . امام الامی . 

نعم ترکت « جونه ) 

وتركت « موريكة» 

ورحلت مع البنك . 

أنتم تعانون 

من آلام أجسامكم 

أما آنا فالألم عندی هنا . . فى الفکر . 


: ربقرة) الحریة شىء جمیل ۰ کلنا یعلم هذا . . 


رای یقفز . يذهب إلى الخائط ) : 


: یا السادة إفى أجد موققکم هذا مثیرا لشفقة الكل 


ا حمیع 


فرانك ا لخامس : 


فرانك الخامس : 





يخاطبونكم Gl‏ الأصدقاء . . وأا الزملاء . حسنًا إن هذه مجة 
ولكنى آنا » آنا رئيس قلي المستخدمين لن أعاملكم هكذا . . انتم 
جميعًا صعاليك . وبجحب أن تظلوا صعاليك لأسباب كثيرة . 


(يسحب مسدسیہ . بويل وثهالتس وکایار یرفعون أیدیہم) . 


: فى خلال خمسة أيام She‏ كل واحد منكم عدخراه . 


مفھوم ؟ 

وسييق كل واحد منكم فى مكانه يعمل بكل الجهد !! إذ أنه 
سيبق علینا سبعة ملابين . . نجب أن GE‏ هذه اللایین . وإذا فكر 
أحدكم أن يبرب عاله هنا . أو هناك . كندا أو غيرها . ویتخلی 
عن الادارة العليا فإنه بجب أن يعرف أولاً كيف يصن حسابه مع 
تاه 

تیب أن یکون عندکم (حساس بالواجب یبا الصعاليك . 
إحساس بالزمالة ایہا الجبناء . بحساس بالسئولية آیبا اٹجرمین . 
والا JB‏ سأطلق علیکم الرصاص جميعًا وأكومكم أكوامًا . 
(فریدا تففز) ۱ 


: لن deel‏ ما ی أحدًا يا ریتشارد . 


(ایچلی يسقط منه مسدسه دون أن پدری) 


: فریدا , 
: منذ سنین وأنتم تريدون أن تغلقوا البنك ودائمًا يحدث ما یعرقل 


ذلك . والآن هذا الابتراز ! من يستطيع أن يؤكد لنا أن هذا 
۸۱ 


الذئاب والعدالة 


اجل 


فریدا 


فریدا 





فرانك الخامس : ولکن يا انسة فریدا ! 


ان رسالة المع ی iain All‏ ! 
: هذه الرسالة عکن أن تکون مکتوبة من جهة الادارة العلیا . 
لکی tas‏ إلى العربة أكثر وأكثر. ان الافراد يمكن أن 
يتفاوضوا . کا یشاءون . إفى لن أستسام . فقد شبعنا کلام . 
ان tle‏ الالث ستظل کا هی . 
(نجلس والجميع بنظرون الى فرانك) . 
ان تھی اتا 
: (بصوت خفيض) : دائمًا آنا , 
(نايض بطريقة ریة) . 
: (ببرودكالئلج) : پا آنسة فریدا فورست . انك ستتخلین عنا إذن . 
نعم . أنت ترمینا بنہمة المنداع . فلنتكلم بصراحة إذن بعضا مع 
بعض . إلى سأكشف لك وضعك المحزن . وساتکلم فقط عن 
كفاءتك فى العمل : إن هناك الكثير با آنسة فريدا فورست ! الى 
سأذکر هنا معالة شلومف . شلومق . بدل آن تسلمینا خمسد 
آلاف . ألقيت لنا aoe‏ آلاف فقط بعذر مدهش . وهو أن 
«للذكور» عليه أن برعی أمه الريضة . . ثم من الهندس 
ليتسثين . أتيت بألفين فقط مدعية أن الذ كور مصاب بالرئة . 
ای أذكر هاتين الحالتين فقط . . وكفاية الى هذا الحد . . فان 
عواطفك ومشاعرك قد Ups‏ 
aah‏ لاله ان نت مر یہ اا 
: ربصوت فيه نذیں : أجل أعرف يا آنسة فريدا . . اثنين وعشرين 
tale‏ مضت وأنت فى هذا العمل . . ولکنیی لوکنت مکانك , . 


بوکان 


فریدا 


فرانك 
أوتيل 


اوتيل 


فريدا 


AY 





ما كنت اتبجح بهذا . . إلى سفة . . اننا بحاجة إلى دماء شابة فى 
البنك . 

لقد قدمنا لك الانذار بترك العمل . وهو جاهز . 

(نجلس أوتيلى . وفریدا تنبض) 


: ( بدو وتصمع) : تا السيدة فرانك . إنی اعرف ماذا يعنى أن 


بطرد الرء من هذا البنك ؟ انك ستأمرین بقتلی كا قتل کل الذین 
لم يعودوا صالحين للعمل . يجب أن أذهب إلى البدروم . lal‏ 
pei‏ الف “الل لس ارام الق ان اس ست Oly‏ 
ما فعلته فعلته من أجل ا حب . 

سأتروج اتجلى ریتشارد . انك gu pls‏ بعمری آیتبا السيدة 
فرانك . . هذا صحيح . . انی ف الأربعين ولکنی لن أدعك 
تسرقین بعد OY‏ ساعة واحدة من عمری BY‏ آرید آن tl‏ 
أطفالاً . ومع ریتشارد سنکون أسرة . إِنك نظنین أنك تستطيعين 
أن تفعلی معی ما فعلته بالأخريق . ان ped‏ ك AGES‏ 
انك لا تعرفين أكثر من العمل والال . ولکنك OM‏ سترین 
سلطان الحب . إن ریتشارد سیحمینی أيتها السيدة فرانك . الى 
أبصق على كل تہدیداتك . 

رنجلس . صمت) 


: جوت فرید . . ارفع الجلسة | 


(فرانك بہضش) 


+ سادق . إن الجلسة قد انثہت . 


(الجميع ينبضون . فرانك بقود أوتيل ويخرج . الآخرون يتبعون . نظل فريدا 
فقط فی مکانہا فى ناية المنضدة . dtl‏ مجلس بطء ناحية الشمال فی الناحية 
۸۳ 


فريدا 


فرانك 





الأخرى بحيث تکون النضدة الطويلة الكبيرة پینہما) . 


ous 


: إفى لا آعرف يا فریدا . 


coy! bree slags‏ از عله اف الات عت أن 


نوف من هذه الدينة من هذه البلاد ای ان مکان . ان لدینا 
الال و . . . 


: انظری یا فریدا . 
؛ bil‏ نحت بعضنا بعضا پا ریتشارد وأئا فی خطر. |ذا ‏ آهرب 


سیقتلوننی فی البدروم الفظیع . 


: إنك تتوهمين فقط يا فریدا . 
: لقد تتلوهم جميعاً . 
: إننى لا أستطيع أن أتخل عنہم الآن أبدًا . . فریدا يجب أن تفهمى 


أننا تمر بمرحلة صعبة Ge‏ . . يا إفى . 
(فريدا تحماق فیه) 


: رپتشارد ۰ أنت تقف إلى جالب البنك ؟ . 
: فريدا ء يحب أن تفهمی . 

: لن ترب معى . 

: فریدا » أنت تعلمین - يجب أ 
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لا أنفعل أبدًا تحت أى ظرف . ٠.‏ 
أرجوك . ۰ لا تصعبى الأمور . 
(فريدا لا تستطيع أن تنفس) 


+ ما الذی يجب ألا أجعله صعًا ؟ 


فريدا 


فريدا 
Ag‏ 





رتنظر ليه کمتیم) . 


: أنت ترین . . جب أن أتناول النواء . 


ریاخذ قطعة السكر ويضع علہا نقط الدواء . تبداً تدرك كل شىء) 


: فهمت ! 

oe :‏ أن تعدث يا فریدا . 

: ساعنى إلى تسیبت فى انفعالك ! 

: انه صعب على جلا يا فریدا . حقيقة ! 
: فى البدروم ؟ 

. کالعادة ! 


, الان ۲ 


سر نما , 


: انی أشعر فجاة بقشعريرة ! 


رینتظر . تحرج فريدا دفتر التوفر الخاص :با وتضعه على النضدة) . 


- ها هودا Ab‏ توفری ٠‏ كيده 


Ay oie )‏ هی ) 
اوتى . . لذهب إلى البدروم . 


(obs) 


Ao 


فریدا 


فریدا 


فریدا 
ال 


فریدا 


Converted by Tiff Combine 








۱ -- الرأة باجم : 


(أمام الستارة النصفیة يتمشى Le!‏ . حیث Gb‏ أوتيل ۰ یقودها ناحية 


ارہ اون یل گے مرو 


: مدام ! ان مشروعنا عن صفقة البترول لم يعد ملائمًا . . إن 


الملبونيرة عادت الى بلدها . . ولکن محاولتی بتعلم جيل جدید 
عندنا فى البنك قد کلات بالنجاح . صحیح ان الزیف ا حدید 
اصبح شر یفا . . والشال الذی دربناه حول الى مهرح فی السيرك 
إلا أننى وجدت موظفة جديدة فى منتبی البراعة ۰ تقوم JS‏ 
عمل . نشالة وعاهرة ومزورة ! 


: ما اسمها ؟ 
+ لقد قالت . إئنا سنعرف فما بعد . ولکن بالتأكيد قد وجدنا 


آمام القثال . . وفجأة احتفت ساعتی الذهبية وحین عدنا الى 
الفندق وعدتها لشدة إعجابى بها عقدم أتعاب ۵۰ til‏ 


: الساعة الذهبية ضفها على الحساب يا اجى . 

: أشكرك يا مدام , 

: مقدم الأنعاب يجب أن تعرف كيل تسترده منہا UL‏ طريقة . 
: ان ذلك ليس Cage‏ لقد كتبث ها الشيك على البنك 


AY 


اا 


یی 


اوتیل 
اجل 


اوتیل 


اوتیل 
ایی 





وهتاك ستعرف هی كيف بمشی العمل ؟ 
: يا ریتشارد الخلص ء إلى اللقاء ! الوداع . 
(مخرجان) . 
( الستارة التصفية ترتفع . غرفة نوم بوکیان . فى الخلف شباك واسع كبير. السرير 
عليه بوکیان . إلى الأمام قليلاً . الرأس فى مقابل الجمهور . بحيث يرى يديه 
فقط اللعن ترتعشان وتشنجان لشدة الا . إلى اليسار من السرير كرسى إلى 
جانب الرأس . يدخل فرانك متنكرًا بزی راهب إلى صديقه الختضر) . 
: با صاحب السعادة » شکراً لنجيئك . 
: بوکان . ای آنا » فرانك » أعز أصدقائك . 
(يقفل الباب بحرص) . 
: الالام 


أوتیل 


بوکمان 


فرانك 


بوكيان 


فرانك الخامس : الشجاعة با بوکان 


ee 


بوكيان 


فرانك الخامس : الشجاعة يا بوكيان 


: إلى أموت 


بوكيان 


فرانك للنامس : الشجاعة 


: إنك تدعونى أعز أصدقائك وتأق إلى متنكرًا فى زی راهب 
مزيف . 

CA calsy :‏ أن أفعل هذاء يحب ألا يتعرف على أحد 
وإلاكانت هذه bale‏ جمیعا . 

۱ نمايتنا جميعًا ! إننى أقترب من النباية سواء تصورت هذا أم 
لا أيها الراهب للزيف . لم يكن هناك شىء مهم إلى هذا الحد . 


بوكيان 


فرانك 


بوکان 


AA 





أيها الراهب الزیف !.. ولا حتی الخدعة البسيطة . . ولا حتی 
جرعة قتل واحدة ۱ 
( فرانك مجلس على حافة السرير) . 


: ولكن يا بوكمان ۰ ۸ يكن WIL‏ غير ذلك . لقد كانت التركة 


مثقلة . . أنت تعرفها . . عمليات الخداع والاحتيال الکبيرة الئی 
قام بها آباؤنا » لا شك أنك تعرف ذلك . . لم یکن أمامنا اختيار 
آحر غير أن نتابع جرائم القتل oly‏ نخدع ود ان نود 


( بوکان سك فرانك من ثيابه) . 


: أنت تکذب ؛ فى کل ساعة كان بامکاننا أن نعود . . فى کل 


» الشريرة . لا توجد تركة لا يمكن تصفيتها‎ Whe من‎ dad 
الراهب‎ lel ولاجريمة يحب أن ترتکب ! لقد كنا أحرارًا‎ 
. الزيف ۰ لقد ولدنا فى ا حریة . . وتركنا للحرية . . ولكن‎ 
(Ait يسقط‎ ( 


: ايض من فوق سريرى الذى اموت فوقه : أا الشبح ؛ ارم 


نفسك فى قبرلك ہثانیة: فان الراهب موزر سيأنى الآن . 


رفرانك ينبض مذعورًا) . 


: هل استدعيث قسيسًا ۱ 
gl a‏ أن تعترف ٢‏ 


: سأقدم كفارة عن ذنویی ۰ إلى أندم على كل حیاتی » إفى لا أريد 


أن pol‏ آلامی هذه الى لا تطاق معى إلى الأبد , 


: ولكن يا بوكمان ؛ إن الرب فى ذاته رحم . . سترى ذلك . 


۸۹ 


فرانك 


بوکان 


Sy 


فرالك 
بوکان 
فرانك 
ہوکران 


فرالك 





لست محاجة أبدًا إلى الاعتراف . لأن الرحمة اللانہائیة الربانية 


موجودة ۱ 


داہ كرت سني ی ار Ua‏ اوس اون 


وتنطق باسم الاله ؟ وإذا لم يكن الاله رحيمًا معى فهل كنت آنا 
رحيمًا ؟ هل أشفقت على المسكين هربرت مولتن وکل الآخريد ؟ 
ای أريد أن أنمى ذنوبى كلها . هل تفهم ٢‏ قبل أن بهي 
CM ll‏ عو ان مس هو اليس شر نت سی 
حقیق . إلى لا أريد أن أكون وحيدًا فى لحظة GH‏ . يجب أن 
يكون هناك من يطلب لى الرحمة ۰ واحد لم يكن شریکا لى فى 
شرورى وجرائی . 

(من الباب تدخل أوتيل بحقيبتها الكبيرة . فرانك يذهب إلیا) . 


انا ار له Crd peal‏ 
: لقد خطر هذا على بای . 
: يريد أن پعترف ٠‏ إن هذا GE‏ رجعية ما بعدها رجعية . 


: کل مجرم يسمح له أن بعترف حتی أكثر الصعاليك وضاعة ٠‏ وأنتم 


تریدون أن تمنعوق 

(أوتيل تتجه إلى نباية السر ير) 

3 
العكس . لقد كنت تحلم طيلة حياتك بتأسیس ملجأ للأطفال 
الأيتام . . وقد منعتك ظروف قاسية . 


۱ الالام . 
: الشجاعة يا بوکان 
الو 


: يابوكمان العزيز . انك الست محرنًا على الاطلاق . عل 


بوكمان 


wis 


فرانك 
بوکان 





: الشجاعة 
: يجب أن آموت . 

: الشجاعة . 

: إن القسيس فى طريقه إلى . أنه خادم الرب . 
Cake :‏ ل داهية , . أعرف هذا . 


: انه فى الطريق ؟ هكذا !! حسنًا . يا عزيزى بوکمان . كيف 


تستعلیع أن تفعل هذا بنا . لحز اعز اصدقائك الذين شاركناك فى 
حياتك كلها . 

إنك ترقد على سريرك تحتضر. . وعينك فى الأبدية . . م 
ترتکب هذه المنطيثة الکبری . . تستدعى قسيسًا !! 


Si oe:‏ کف مات el‏ لقد كان يضحك بسخرية 


یا يوتزان ٠‏ يضحك بسخرية . . يعلم اللہ . . لقد کان موتا بحق . 


: فعلاً يا ہوکان ۰ إن هذا ليس ظرفا منك . إن هذا لا نستحقہ 


منك .. الاعتراف ! إن الره لایکاد بصدق أذنيه. لاأحد يجب 
أن یلم شينًا عن shel‏ عملنا خارجًا عناء صحیح أن هناك 
أسرارًا فى الاعترافات ولكن القسيس بشر. . فلوأنه ألق 
ملاحظة هنا أو هناك فاذا سيحدث ؟ ولكن الآن . لا شیء 
مسحنا كل شىءء لن نناقش هذا بعد الآن . 

(تذهب إلى رأس السرير وتمسح جبينه من العرق) 


: إن علینا أن خف آلامك . إنہا فظيعة کیا يبدو . سأعطيك حقنة 


كان قد وصفها مرة دکتور شاو بيرج ہجوت فرید» أغلق الباب 
بالفتاح . 
۹۱ 


فرانك 


أوتيل 


اوتيل 





: حاضر يا أوتيل » حالاً . 


(يتجه إلى الباب) 


: أريد أن أعترف » أريد أن أقول ٠‏ أريد أن أزيح جبل الأنوب 


عن روحى . 


«lal لقد‎ ۰ 


رأوتیل تذهب إلى المنضدة وتحفر القنة) 


أصدقائك . انه عکن أن عوت فی al‏ حظة واسه . . ان 
لديك Bye‏ رائعًا وأنت تری ۰ کم یعانی . 


tab ۰ با أوتيل‎ Ab : 


( مجلس على حافة السریر) . 


: طبعًا يا اوتيل ریغی) : 


إنه ليل 

ليل دامس 

ليل بلا نہایة 

ماذا فعلت ؟ 

لقد كدت أرمى صديق 


داخل القبر 


: يارب . لقد خنتك فى كل لحظة من حیاق . ولكن OW‏ 


ساعدنى يا إلى ۰ أنقذنى من أيدى أصدةالى . . دع القسيس 


بای . . خادمك . 


: غن يا وجوت فریدہ . . غن . . abel‏ السلام ۰ abel‏ المدوء . 


رتملا الحقنة بعناية . فرانك ینپض) 


فرانك 


بوکمان 


فرانك 


فرانك 


فرانك 


بوكمان 


۹۲ 





(456 (gh) : 


. الاعتراف . . الرحمة . 


(أوتيلى سك بالقنة De‏ وتفحصها) . 


: ریغنی) 
+ أا الرب القادر » آیها الرب العلى . 


(تذهب إلى الناحية gel‏ من السریر وتمسك فراع بوکان) . 


هیا ازوجی + Or‏ یا 


إنه متعب ‏ متعب . 
ويحتاج للراحة . 

كل ما فعله كان لأجلنا ء 
OW,‏ ما نفعله » هو لأجله 


(أوتيل تغمد الحقنة فيه . بوکان يصرخ) . 
: با Al‏ » انی . ol‏ القسیس یا رب . 
'(بوكئان عوت) 


يا أمين السر 

من يسقط من أجل الال 
لا يقوم مرة أخرى . . . 
حياتك كانت 

بلا أى معنی 

بلا أى مكسب 

رصوت طرقات على الباب) . 


الس 


ay 


الذئاب والعدالة 


فرانك 
Sy‏ 


فرانك 
بوکان 


فرانك 


Sy 


: gut فرانك‎ 


فرانك 





: اذهب الى الغرفة ا حانبیة 
(فرانك gt‏ أوتيل تفتح الباب) 
fe 5 10‏ کے ramet‏ ‘ ۰ 
لقد اتيت متاخرًا جذا . ایہا الاب موزر . اميل بوكيان مات منذ 


. بکل راحة‎ Oly 


أوتيل 


 لیتوا‎ 


۹ 





۲ - فليذهب کل شیء . . الى مکانه : 


(عند فهوة جیلوم بظهر Vai‏ فرانك فى زی الراهب یتسلل الى البتك ۔ 


حاملاً حقيبة . ثم Gh‏ اتجلى مع حقیة آخری ویجلس إلى الائدة) . 


: جيلوم ٠‏ أريد شرابی ! 
. كالعادة يا سيد جل 


(يقدمه له. بويل ومعه أيضا حقيبة . مجلس الى النضدة) 


وان ایشا 


رجاستون شمالتس Lat Sh‏ أيضا وبرید الدخول الى البنك) 


) شمالعس يتقدم مترددا) 


at phe:‏ سید عن 

: انی آمل أن تکون قد أتيت بمدخراتك . 

فا ان 

. انلك تأق عادة بسیارتك الرسیدس الفارهة الجديدة . والیوم SE‏ 


ماشيًا . 


: لقد توقفت واضطررت الى طلب الونش لسحہا . . لا شك أن 


أحدًا قد تسبب فى تعطيلها . 


: وسرق منك جواز سفرك الزيف . . إن هذا «الأحد» كان أنا 


۹۰ 


ds 
جیلوم‎ 


بويل 


wiles 
Je! 
مالس‎ 
Je! 


wile 





يا بنی ۰ لقد آردت أن ترب ال البحر أولا. ثم إلى کندا 


we: 


وتتخلى عن ALN‏ . . 


: ولکن با سید اجلی . . 
: وتعرف ايضا من قابلت فى القطار SLA‏ السر يع بالامس . 


بالصادفة البحتة أ صدیقنا العزیز وزمیلنا خابار . كان الليل 
مظلمًا . . وکان باب العرية الأخيرة فى القعلار غير سلم . . فقد 
فتح فجأة :0 واستطاع العزيز الغال أن يناولنى الدحرات قبل آن 
et‏ فجأة d‏ أعاق الظلام . 


: ال الأجداد أيضًا . . یا سید ایل . . إلى السابقين . 
ad :‏ كان القطار oe‏ بسرعة . 
: إلى هناك . . Gb‏ . . إلى هناك . 


(رجل یلیس السواد يتجه إلى البنك ) 


: اذهب الآن يا جاستون شمالنس . . افتح الشباك فان أول زبون 


قد قدم . 


: حاضر يا سید إلى . 


(يدخل إلى البنك) 


: بويل نويكوم . لقد تقدمت فى المدة الأخيرة بضع خطوات إلى 


الأمام ء إفى لا أريد أن أنكر هذا. لقد استطعت أن تدمر تاجر 
الغلال ولكن ما ينقصك شىء واحد : معاملة الناس . أعطه 
الجريدة الصباحية يا جيلوم . 


: تفضل . 


(يعطى by‏ الجريدة) 


: بویل نويكوم . ستقرأ OW‏ جريدتك وأنت على مائدتك وتلاحظ 


شالس 


مالس 


جیلوم 


Ist 


۹٦ 





مع ذلك كيف استطعت أن تعامل بطريقة أستاذية فى de‏ النقفس 
وصاحبة الفندق أبولونيا سترويلى . 


: ستدهش یا بنی . . نور سيضيىء حياتك . . إهام حقيق ستراہ . 


(من الیسار باق gle‏ الساعات پیاجی ؛ وهجم حين یری بويل) . 


: چرسون . أريد طبقین من اللحم اخصوص ۰ يا سید ستوبر » 


أنت هنا . 
إليك ورقة بألف . 


: ولكن يا سید بياجى . 

+ وهه أيضا واحدة. 

: إنی لا آعرف . 

: وهله أيضًا أخرى . 

: ياسيد بیاجی ؛ أنا 

: وأخرى آیضا . 

: ولکن أنا - يا سید بیاجی - أنا لا أعرف - 


(جيلوم يأقى بالطبقين) . 


olny :‏ ورقة بألف Lal‏ لك يا جرسول . والان لنطعم الطیور . 
Bb :‏ - پا سید بياجى 


(یبداان باطعام الطیور) 


: پا سید ستوبر . أنت لا ترال شايًا غير جرب فى الحياة العملية ء 


ولذاك آرید أن أقدم لك بعض العلومات . انظر, حين كنت 
تطعم الطيور اللحم كان كل من يراك يتيقن tbl‏ نصاب . . 


أرجوك 1 من يطعم الطبور اللحم ؟ Wl‏ حيلة قديمة لاسترعاء 


۹۷ 


بويل 


بیاجی 


بياجى 
بريل 


بیاجی 





الأنظار . ولكن آنا ge‏ الذی BY REY‏ فرصة 
تکسب . . وهذا اكتسبته من التعامل فى سوق الساعات خطر 
لى خاطر کالبرق بأنك أنت . . بكلمة آخرتی . . بأنك أنت 
الأحمق الذی نزل على من السماء . 

لقد أعطيتك النقود . . كان مبلغا كبيرًا جدًا لشاب مبتدی 
مثلك . . وحین ذهبت إلى صدیق آشهر جیولوجی فی القاطعة 
ضحك على وقال لى انه لا أثر لليورانيوم فى النجم . بل al‏ 
كبريتيت الحديد مقط . تم ۸ وقفنا فجاة امام أكير منبع 
للیورانیوم فى النطقة كلها 

ومکذا أصبحت أغنى رجل فی القاطعة . . بفضل أل 
آلحساس . . 

من فضلك أطعم طيورى JS‏ عناية . 

( يعطى بويلق ورقة من ذات الألف والطبق ويضغطهما فى يده ثم يذهب . 
by‏ وإيحى مجلسان بلا حراك - ثم تألی بمرضة مجر السيدة سترويل .۰ صاحبة 


الفندق — بکرسی ذى عجلات وهی مضمدة بطريقة عجيبة) 


: يا استاذ لوبيتس . يا عزيزى . عزيزى لوبيتس . هل تعرفنی ؟ 


٢ من أنت‎ ty: 


سا 


: إننى أبولونيا سترویلی . . إن النجوم لم تکذب . . اليك ورقة 


بالف ۔ 


: ولكن ايتها السيدة سترو يى . 
: وهذه Lal‏ واحدة ۔ 


: وایضا واحدة أخرى 





ایتا السيدة سترو یل - آنا - 

: وأيضا واحدة - 

: ولكن أنا -- Yul‏ أعرف - 

: ولك Lal‏ يا جرسون . ورقة BL‏ يا سيد لوبيتس . إن فنك 


الكبير بالحرائق لا معنی له . 
انك تستطيع أنت وعلم الکیمیاء كله أن تغرق فى المحيط . 


: ماذا ؟ - ماذا تريدين أن تقول . . أيتها السيدة سترويل ٢‏ 
: لوبیتسی . با أستاذ ‏ با ہروفسور ! لقد معت نصيحتك . . 


ذهبت إلى إیرینا وأمنت على قصری . . صندوق الأخشاب 
تاره ملایین ! ودعوت أصدقاء لى . جلست معهم 3 
الصالون فیہم عمدة القاطعة وکبیر ضباط الحراسة ورئیس قسم 
الاطفاء . . واخذنا نشرب فى صحة الستقبل الشرق ! .. 
¢ .. ماذا تری حدث یابروفسوری العزیز ؟ ستدهش ! 
ماحصل كان معجزة حقيقية ! افام حقیق | الصاعقة 
يا صغیری -- صاعقة حقيقية نزلت من السماء واصابت ا ناح 
الغربى ثم ماذا ؟ صاعقة ثانية بوم ! تصیب الجناح الشرق . . 
وثالثة . . لن تصدق . . الثالئة فى Gt‏ الرئيسى . . 
JS)‏ هذا شرعى وقانوٹی !.. ونحت نظر الرقابة البوليسية ورجال الإطفاء ! وف 
وان كانت النيران تلتهم فندق العزيز ! أجمل حريق فی النطقة منذ أعوام 
طويلة . . حرائق حدثت فيه . من الدرجة الأولى والثانية . والثالثة ) 
أنت ترى ما أنا فيه ! إلى أتألم بفظاعة » لكنه كان Gi,‏ 
إن الفرحة تنخر فى حتی العظام - كان مدهشا ء مذهلاً ! 
إفى آزغرد باستمرار . . لا أستطيع أن أمسك نفسی ! لقد كإن 
44 


سترویل 





أيضا ! 
(الرجل الذی یلبس السواد يغادر البنك) 


: أربعة ملابين تجب أن تدفعها الشركة لى . لقا قام الحامى بسحا 


الآن . 


«ها هو ذا) من بنك فرانك . لان شركة التامین تتبع له ! 


۲۲ Low : 


: لوبیتسی ! لقد أنقذتنى ! انك اعظم کیمیاوی عرقه حتی LOM‏ 


اليك أیضا Gai‏ أحرى . . إلى اللقاء . . سأسافر الآن . سنلتق فی 
البرازيل مرة أخرى . 


الممرضة تجر الكرسى لتخرج بالسيدة سرويل) 


: أر يد کوب ele‏ يا جیاوم . 
: إنه ple‏ یا سید ای . 


(يقدمه له) 


: كالعادة ۰۰ يا سيد انجلى . 

: اربعة ملايين عسرناها هذا الصباح . 

: ومنجما من الیورانیوم . 

: كان هذا يمكن أن ینقذنا ! لقد کنا آغنیاء ۔ فاحتبی الثراء بدون 


أن نعلم ! 
هذه هى الأساة . 


ist, 0‏ الدواء) 


. ریخاطب تفه اهدا . امسك أعصابك . . الأفضل أن تفس 


سترويل 


سترويل 





: (مستريحا) : لقد عدت إلى هدول 


( شور فجأة) 


: ألا fost‏ «الطبيعة » من نفسها حين تدعنا تنس أ كبر عملیتبن عن 


طريق الصدفة ؟ 

انها تمشى بانتظام . . تبعل لكل شىء سببا. . تفعل کل 
شىء. . تقتل وتنصف القاتل !.. تضع فى الحفرة كل يوم 
مخلوقاتہا . . النبات والحيوان والانسان ! وتعتنى بالکوا کب 
والنجوم فى انتظام ونظام . . ثم ماذا تقدم لا ؟ فشلين أحمقين فى 
يوم واحد . تظام هما السماء وبحمر وجه الحظ خجلا منہما ! 
فی الحقيقة يا بویلی . . کم من رجال الأعمال يوضعون مثلنا 
أمام مثل هذه التجربة ؟ 

غیت أن يؤمن لار» بعمله إلى حد كبير کی لا بیئس امام هذا 


الظلم . 


: انبا مسألة حظ يا سيد Gel‏ 
: لندعل ال البناك ونسام مدخراتنا ۱ 


. البنك بالحقيبتي)‎ Oe) 


Js! 


Je! 


بویل 


Converted by Tiff Combine 








۳ — اتجاهات السماء الأربعة : 


رالبدروم فى البنك وفیه المثرية الكبيرة فى العصف . الأبواب Ke‏ وشالا 
تبدو آپواب الصاعد . ضوء الصاعد يراه التفرج صاعدًا ومابطا . فرانك 
الخامس يقفل ا bel ay‏ تحقيبته الدبلوماسية ینتظر الصعد شالا . . ویده 
عل الزر . شمالتس وبویلی با حقیتین Lal‏ ینتظران الصعد بینا) . 
ال ٠‏ ليلة سعيدة أيها السید المدير . 
فرانك ٠‏ ليلة سعيدة . 
راجلل يصعد بالصعد فوق) 
شالس : ليلة سعيدة Gol‏ السيد المدير. 
و : الى الصباح . آیپا السيد المدير ! 
ریصعدان Ke‏ بالصعد . فرانك وحده بن الفتاح فی صديرته) . 
فرانك : العمل انتبی ۰ وترکشی 
كل الساعدین الذين SAN‏ 
والذین آخافهم 
اعطونی کل الدخرات واخفیتا 
آنا فى هذه الخرينة 
إن البنك یعانی Ul.‏ الناس 


من الا بتراز 
۱.۳ 





0 


من مجھول . . لا تراه 

بل راہ . . فى کل من اقابل 
ليس هناك من أمل 

الا في عاهرة جديدة 

أوتيل ستقابلها اليوم 

تماما فى الثامنة 

ولیکن الاله معنا ! 


إلى لا أدعوك رق ۰ من أجل تفسى 


بل واللہ من أجل آبنای ! 

تیب أن سعدوا هم . 

أن يعيشوا 

بلا عوز بلا احتياج بل فاقة ! 

فى هذه الدنيا 

الدنیا الفانية 

ریذهب إلى الصعد شالاً ويضغط على Call‏ 
كفاية . . الآن ce‏ أن أعمل 
فاخا كمة اقتربت . 

كل الفاتیح قد سلمت 

ولكن لا. . 

ليس كلها 
كل يشك فى كل واحد.. 

لا امن . . بین الذئاب . . لا أمن 
ولاحظ ! 





(يطفي: النور ويصعد بالصعد . . ظلام . الصعد على المي ینزل - شالس 
مخرج منه بحقیبة كبيرة ومصباح جيب . يضىء ازينة . يضع ا حقییة . یفتح 
الحزينة ويأخذ ظرقًا کبیزا . يضعه فى جيبه . یقفل الزينة «ثانية» . ف هذه 
اللحظة الصعد على الشال ينزل - شالتس يطفئ النور يأق ایجلی بحقیة 


كبيرة . . فجأة يضئ شالتس النور فى وجهه) . 


: هأنتذا ريتشارد be}‏ ! 


ال ی نف ورا godt LB‏ الصاح فى وجه AE‏ 


: جاستون شالتس ! 

: ظریف منك أن تشرف على البدروم ! 

: لقد عرفت sl‏ سأقابلك هنا يا جاستون شمالتس . 
: احساس بالواجب . يا سید Get‏ 


. یضییء ا زینة)‎ bly 


! آشك أن الدخرات ما زالت هنا‎ ot. 


` شش 


: اننی أشك أن نكون جمیغا قد أسلمنا مفاتيحنا . 


ریضیثان الصباحیں (tee‏ 


: أنت ستبق هنا يا سيد اجى 
: أجل ! 

: الليلة كلها ۲ 

: الليلة كلها ! 


الصعد بنزل ناحية العين امجلی وشمالتس بطفتان الصباحی . شمالتس SE‏ 
ناحية الجل . . الائنان مختبتان خلف ا حقائب . يألى بويل بحقيبة كبيرة ويضيىء 
المصباح على ا حزینة . ال وثمالتس بوجهان الصباح على وجه بویل ۔ الذى 
یی نفسه وراء الحقيبة) . 


۱۰4۵ 





: تعال يا بويل . لا تحجل . 

bl .‏ هنا ؟ 

: لحن هنا ! 

: هل تظن أننا سنکسر الزينة ٢‏ 


: ولکن . با سید الي ! 


(شمالٹس يفتح حقیبة وکذلك الجلى وبویل) . 


: لقد اتيت دقع رشاش . . ! 

: شتا‎ ths 

: وأنا أيضا . 

: هل تقدمت عندك صناعة الفاتیح ۲ 

GI‏ لا شك تظنان أن لدى مفتاحا للخزينة Gel‏ الینازیر ؟ 
: هذا ممكن . 


: إلى هنا فى البنك منذ فترة قصيرة . و اذا كان هناك من كان لديه 


الوقت لیصنع المفاتيح فى الدوء والروية فهو أا ! 


: اننا لسنا صانعی مفاتيح ! 


الصعد ينزل . الثلائة يطفئون المصابيح . ويتبئون فرانك يأنى عدفع رشاش 
كبر وحقيبة كبيرة جا يضىء النور dey‏ أدار للثلائة ظهره) . 


: مساء الخير . آعها السيد المدير ! 
: مساء الخير . آیپا السيد المدير ! 


مساء ابر . 


الجميع كل مجتبىء ورا حقيبته . الكل مستعد أن يطلق النار الخوف 
والخطر وسوء الظن والشك جميعا لخم على المكان) 


0213007 ۱ ve 


نویل 
شهالتس 
el‏ 
" بویل 


اعل 
شمالٹس 
فرانك ا امس : 


. فرانك 
yer‏ 





: أجل أا السید الدیر ! 

: أجل أا السيد الدیر ! 

: أجل اما السید المدير ! 

al :‏ 4 تذهیوا الى بيوتكم . 

: پل سنبیت الليلة هنا ! 

: لقد كنت أحس بالوحدة فوق ! 

: النطر يوحد بيننا . آمها السيد الدیر . 


(یفتحون الحقائب ويخرجون بعض الطعام) 


: سندويتش بالحين . آیبا السيد المدير ؟ 
: سلامون . سردين . لحم بقر؟ 
: احتياطى SY‏ أيام . 


: لأربعة ایام . 


: لخمسة ! 


(فرانك يتناول سندويتشًا صغيرًا ويمسك بالترمس) 


: ما دامت النقود فى المثرينة فلن يستطيع أن يرغمنا على مغادرة 


البنك أحد . أا السيد المدير. 


: ولا انا . . وهذا مدفع رشاش احر 


(یخرج من الحقيبة الدفع . والاخرون يفعلون الشی: ش.. 


pl awe إن عندی‎ : 


Lal ti, : 


بویل 
فرانك 


فرانك 
بویل 


بویل 
فرانك 
شالس 
بويل 


فانك 
wile‏ 


فرانك 


Je! 
بویل‎ 





فاك . هل تأكل ؟ 
el‏ : لتأكل ! 

٢ :هل نجاس‎ pally 
! فرانك : لنجلس‎ 


(يدءون ف الأكل) 


ge‏ : أیہا المدير؟ 
wks‏ : نحم elk‏ 
et‏ : إن الفضول یطاردنی . . متی Gh‏ البتر» 
بويل . هذا. . اذا آتی أصلاً ! 
(ینہض) 
شالس : هذا. . اذا کان موجودا ! 
(ینہض ) 
فرالك :هاذا تريد أن تقول يا شمالتس + 
تهالتس + لا شی ء . 
(بويل یقرب من الخزينة . الثلائد یقفزون ویوجهون إليه بنادقهم) . 
یل . : ماذا ترید من ا خزینة يا بویلی ؟ 
by‏ . :لا شیء.. إلى آتحرك عفويًا ! 


( بحرك ساقیه إلى فوق وحت) . 


فرانك 2 : لنجلس ثانية ! 
ر جلسرن) . 
فراك الخامس : هل تظنون Gl‏ أقرأ جوتة وموريكة فقط + 
شالس : ولکن Gel‏ الدیر ! 
۱۸ 





إفى آعرف تماما أن کل واحد فيكم عنده مفتاح بديل واحد على 
الأقل ! 


+ ولکن ۰ ابا المدير ! 


a att ۰ 4 ۷ ۳‏ وہ 
والبتر. : اعرف أنه واحد منکم انم 1D ul‏ 


: ولکن » أا المدير ! 


فی الواقع . إن لد بعض القنابل اليديوية فى حقیتی ! 
( يخبط بیدیه على الحقيبة) . 


leat Gly 


ربط على الحقيبة) . 


. ایضا‎ tl, : 


(یفعل الشی» (Awd‏ . 


. أما أنا فعندی قتابل بيضاوية يدوية . 


( نرج واحدة فجأة . والاخرون برمون آنفسهم Sale‏ ! بوجهون مدافمهم إلى 
ايل الذى يقفز والقنبلة فى يده. صمت) . 


: (بطيبة) sts‏ ! 
: لا اعرف . 
۰ لقد a Cele‏ 


رلا ترال الدافع موجهة إلى Jet‏ الذتی يقدم قنراحا آخر) 


: ريد أن نسل أنفسنا . 
: رپتردد) : كما كنا نفعل دائما حین .باجم البنك 
: حين لم یکن هناك مبتر ! 


حين كنا لا نزال نثق بعضنا فى بعض 
رايحل ge‏ القنبلة . الثلاثة ينزلون مدافعهم) . 


فرانك الخامس ` 


بویل 


قرانك النامس ۱ 


Je! 


: wo فرانك‎ 


شمالس 


بويل 


Je! 


: فرانك ا لخامس : 





: ليحك كل واحد حكاية ۔ . کالتی کنا نحکیہا فى فترات الراحة ! 


(علس) 


: حكايات عن الناس الشرفاء ! 


(uit) 


(url) 

عن الئاس الطیبین ! 

( يحاول الجلوس لکنه يقوم بحركة خبیثة ما جعل الثلاثة يقفزون ویتخذون وضع 
اهجوم «ثانیة» . . ثم مجلس الجميع) . 


: اننا . . لا شخاف إلى هذه الدرمجة . 


(يبدعون أغنية ہ اتجاهات السماء الأربعة» والمدافع موجهة بعضها إلى بعض 
تقريًا . . ثم تسقط . ثم يضعون أصابعهم علا كما لوكان المدفع جیتاژا . ثم 
یناسکون ويرقصون) . 

رق ttl‏ الرقص والمداعبة يكتشف إیجل الظرف ف جيب ثمالتس ويسحبه . 
بدون أن يفطن شالتس إلى ذلك) . 

(یکلون الأناشيد والغناء والرقص) . 

( ثم بوجه Jel‏ فوع الدفع إلى ظهر شمالتس الذى يرفع يديه ويمشى إلى المي 
بأمر من یل . يتابعون الغناء ثم يسمع صوت طلقات فى آخر السرح) . 
المسكين جاستون . الطیب جاستون ! 


. يعود ويسلم فرانك الظرف ومفتاحا)‎ JE!) 


نقودہ ومفتاحه 


رالثلائة ینظرون . . يتبادلون النظرات ثم محلسون فوق الحقائب) . 


. فقط‎ BW نحن‎ OM: 


ابل 


شمالس 


بويل 


فرانك الحامس : 


فرانك انامس : 


ds 


by 
۷۱۷۰ 





: رعا سنکون أقل . . حين Gh‏ البتر. 


إن الوظفین عندی یقلون بدرجة عخيفة 


:لقن جعت ان 


رید فى الأكل) . 
الساعة الثامنة . 


المدير . 
إنہا نقطة تحول . 


اختبئوا . 
( الصعد ينزل . إلى وفرانك OSE‏ بویل يختبئ ناحية الشمال حیث يستطيع 


أن يرى الاثنين . الدافع كلها مستعدة . هربرت یدخل) . 


: أا السادة الشجعان . أنا أحييكم 


الذى يبتر البنك . . هو . . أنا ! 
ابنی ! 
(مرتعدًا يضغط على مدفع إيحل) . 


: یا للشيطان ! 


: ارفعوا أيديكم 


یرجه المدفع للاثنين . فرانك وإیجل يرفعان أيديهما) . 


: یا اپنی 


: الآن » أا الاخوۃ ! مفاجأة ! هیا ! 


(فرانك Lely‏ ینبضان) 


: آنزلوا السلاح ! 


١1١ 


ال 


فرانك ا حامس : 


ويل 


فرانك الخامس : 
. الآن ستقابل زوجتك الموظفة الجديدة . أملنا الوحيد . أيها السيد 


بويل 


فرانك الخامس : 
: الصعد بای : 


Je! 


فرانك الخامس : 


هربرت 


فرانك الخامس : 


اجل 
بویل 


فرانك 
بويل 





: أطيعوا والا أطلقت النار ! 
( فرانك ely‏ یضعان الدافع جانبا) . 

. تقدما ! 

ake : 

: والان ماذا یدهشکم من تصرف ؟ 
نتم ربیتەوق على هذا , . 
ولذا امليع الان رئیسی الحدید . 


( فرانك وإيجلى بتقدمان) 


: آنزلوا آیدیکم ! 


: آیپا السید . الى أشكرك آلف by‏ 


هربرت 


Je! 


فرانك ا لخامس : با اپنی ! 


tab: 


هربرت 


فرانك الخامس : إفى لا أفهم . . 


: يا ألى العزیز . . لاتدهش هکذا . . 
فانت خنت آباءك . 
ان موتك قد دا ث ! 
وعرفناه من مذ حراتك ! 
وهذا . . افتح الٹزینة الآن ! 


هربرت 


فرانك الخامس : حاضر يا ابی 


ريذهب إلى الحزيئة ويفتحها) 
3 ما a pal‏ البناك طيلة الستین 
ها هو ذا . . أحمله يا ألى ! 


هربرت 





حاضر یا ابی 
( رج الصندوق من الخزينة ویضعه تحت قدمى هربرت) . 
سأعطيك Ww‏ کل ما ادخرته لك ! 


أيضا ؟ 


(فرانك یعطی هربرت الظرف ) 


: والمفاتيح ۱ 


أيضًا ؟ 


م ^ 


حسنًا ! 


(يعطى هربرت مفاتيح الخزينة) . 


: والآن بايا ! اذهب إلى قبرك ! 


(يشير إلى الخزينة) . 


لوس 


¢ 
: الى .. اعنی ! 


أنا ؟.. جب .۔ ٢‏ 


كلا . . كلا | 

لا عکن با بنی أن یکون کلامك جاذا ! 

لا عکن أن يكون نعشی . . حوائط ملتية ! 
لا عکن أن تنتبى حياق . . على هذه الصورة ! 


۱۱۳ 


فرانك الخامس : 


فرانك الخامس : 
: ونصیب جاستون شیالتس 


هربرت 


فرانك الخامس : 
: أيشًا . 


هربرت 


هربرت 


فرانك امس : 
: ایشا . 


هربرت 


فرانك الخامس : 


هربرت 


فرانك ا لخامس : 


هربرت 


فرانك الخامس : 


هربرت 


فرانك ا خامس : 





: ماب أن یکون LLL‏ يجب أن یکون !! 


فرانك مجلس على حقیبة شاتس بائنا محطما ومجلس هربرت مقابله) 


ان آفکر ہکل سعادة فى الأيام العائلية السعيدة gil‏ قضیناها 
جمیعنا على Bet‏ کونستانس ولکن جربتك أنك أردت أن 
تصنی بنك أبائلك وأجدادك بدلا من أن تغیر طريقتك فى 
ادارته ! 

إن كل شىء يكون له معنى اذا حقق الفائدة . . ولكن هذا ۸ 
يكن ا حال هنا . . وطذا كان عليك أن تقوم بالتغيير. 

إن الشرف ليس فقط مقتصرًا على الحياة الداخلية الشخصية 
ولكنه أيضًا نظام وإدارة لقد تعاملتم بكثير من اللامبالاة ودستم 
على a‏ ۱ . ۰ 

إن البنك تاج إلى «وغد» GY ps‏ هو الذى يستطيع ان يفعل 
الاحسن ! 

إنك لم تكن ذلك الوغد العتال ۰ بل تعاملت بکثیر من الفضيلة 
الوحشية . 

إن الوضع الآن أصبح مدعاة لارثاء ! 

یا والدی العزيز ء ۸ يعد لك مكان فى البنك . لقد أفنيت 
نفسك بنفسك ف العدم بقبرك الزيف ! إن اخختفاءك النہائی فقط 
هو الذى سيحفظ اسمى نظیفا . . ورتا تحفظ البنك أيضا ! 
(یہضون . فرانك يضع يده على كتف هربرت) . 

یا بنی ! إفى رجل أعمال وأعرف he‏ إننی تعب أن أحنی رأسى 
عند الضرورة . لقد كنت رئسمًا ضعيفا . . كنت أعرف Sel‏ . 


هربرت 


هربرت 


فرانك ا لحامس : 


۱۱۹۰ 





ولکنی لم أجد القوة لأتصرف . . انك ستکون ذلك «الوغد» 
الکبیر الذی تاج اليه زمانتا ء فاضل قاس وشریر! .. 
ستکل مسيرة الاباء . ساعطيك Ge!‏ وبويل نویکوم اللذیز 
سترغمهما على الفضيلة . هضيلتك . ستصنع معهما کل 
الصفقات !. إلى اللقاء يا بنى ! 

سأذهب إلى الأجداد الذين أراهم فيك «ثانية » . . وأنا معجب 
بك . 


: (یعض من الرقة والعاطفة) : با ألى . إلى اللقاء ! 


(فرانك يذهب إلى الخزينة فى الخلف بشجاعة . . می ابنه بعظمة وكذلك باق 
أفراد البنك ويصعد إلى الخزينة) . 


: يا رئيس قلم الستخدمين.. أغلق AN‏ 
: حاضرء يا سيد فرانك 


ریقفل باب الحزينة) . 
(هربرت مابقًا) : اعطنی الفتاح ! 


: تفضل يا سيد فرانك 


(یناوله القتاح) . 


نویکوم » فتش جيوبه . 


ریفتش جیوب إيجى . بناول « فرانك السادس» الفاتیح الباقية) . 


: ها هی ذی أربعة مفاتیح آخری ١‏ یا سید فرانك . 


OV . el‏ جیوب نویکوم 


: حاضر یا سید فرانك . 


(یفتش جیوب بویلی ۰ يناول «فرانك السادس» الفاتیج) 


هربرت 


هربرت 


Je! 


فرانك السادس : 
اجل 


فرانك السا دس: 
بویل 


بویل 
فرانك السادس : 
Je!‏ 





(قرانك السادس يفتح باب الصعد تمينا) 

الى الك الأهل oY ٠‏ ستاءنا 

دیونا والرصید فار ! 

الشاك lab Soe‏ وت أن كان 

جديرا ob‏ أُحفظ للاجداد 

البنك القا۔ج ! 

وإذا لم حدث UB‏ واقعی . 

وليذهب للشيطان . ما هو للشيطان كان ! 

(بويل يذهب بالصندوق إلى المصعد يمينا قرانك السادس يتبعه) 
المسعد يسعا.. الجلى وحده . يسحب مفتاحا اخر من حذائه . 


بقترب من الزینة الكثبيرة . ويريك فحها . الا أنه يتراجع ) . 


لا يزال هساك وقت . إن الاخلاس بنعنی 
وليس العجز . لقد اقسمت أن أخلص للقوة 
فالوداع إذن . آیہا الرئيس القديم . لقد ضعت . 
(یسعد بالصعد شیالا) . 


فراناك السادس : 


۱۹۹ 





۶ -النباية : 


(فی العصف آمام الستارة تدخل أوتيل ۰ فى ثوب سهرة متخذة زينتها 


واللالئ ترینها » لأول مره تخلع wl‏ الحداد) . 


: أنت ثرى ایا الجمهور ۰ ترانی 


كم فی اليوم من عار ! 
كل قذارة الشارع وضعتها OMI‏ 
وكثير من التعس تعملها النساء . 
مرغات . 

ولكن ليس من واحدة عندها من العار ما عندى ! 
کل ذلك كان عند جیلوم 

امام الكئيسة 

دقت الساعة Gk‏ دقات . 
كنت بانتظار الوظفة الجديدة » 
العاهرة (oll‏ اصطادها ay‏ 

. dé! 

۲ هی . . من كانت‎ eal 

ابنى ! 


طفلق ! 


۱۱۷ 


اوتیل 





التى من أجلها . دمی ودم الآخرين 

أرقته 

سندریلتی ۰ أميرق ۰ جوهرق . 

. ناعمة وغالية‎ oly, 

بريئة وعذراء ! 

کالاء كانت صافة ! 

حميتها لجسمى ۰ بعیوق . . 

والآن ! 

يا فریدا فورست ۰ یا بوکان . . اتا الآن میتان 

ولکن انظرا ! 

! did کم‎ 

ما فعلته على وجه الارض ‏ كله لم يكن Pb‏ 

وحدی . . أريد أن أكون OV‏ 

طيبة . 

والآن ! 

سأفعل شیا . . الزمن يقترب . 

سأتخذ النهاية . . بنك الأجداد يجب أن ينتهبى ! 

( الستارة المتوسطة ترتفع . فى بيت فرانك . . صور الأجداد وكتب تمتها Waal‏ : 
۰ سنة . فى المنتصف کرسی عرش خال . شمالاً جلس فرانشيسكا وهربرت 


ف ٹیاب احتفال . أوتيل تذهب لتجلس) . 


: والان ياماما ! 


: نرید الصلح ! 


( صمت) 





: (بعداوق) : آولادی 
: تذ os‏ حیاتنا السعيدة . 
: (صارخة) اين ابوا ؟ 


: لقد تجرأتما Gal,‏ إلى هنا + 


: ولم لا ؟ 


: إننا نجد الکان هنا Gaye‏ 
: فى وجه أجدادنا . 
: (مهددة) إن البنك يحتفل بذ كراه الائتین 


(يدخل هن الباب جيلوم كخادم) . 


: مثلو عالم الال ! 


ریدخل رجال یرتدون السترات Asis‏ . يقفون عل جوانب کرسی العرش ) 


: صاحب السعادة > رئيس الدولة « تراوجوت فون فرید مان» ! 


( أحد الرجال یقود الرئيس الأعمى العجوز . وتیل وأولادها بقفون وينحنون ء 
الرجل يقود الرئيس إلى الکرسی . صاحب السعادة مجلس . أوتيل وأولادها 
يحلسون (aad‏ 


: أوتيلى فرانك ؟ 
: یا صاحب السعادة ! 
: الصديقة الخلصة ء لقد أتيت ناسبة العید الائتین للبنك لأقدم 


التہانی بنفسی . أوتوء هات النياشين ! 
114 


آویل 
فرانٹیسکا 


dai 


هربرت 


فرانشیسکا 


هربرت 
فرانشیسکا 


هربرت 


جيلوم 


الرئيس 


الرئيس 





(أوتيل تہض . الستشار يذهب الا . یقلدها النيشان . بتراجع باحناءة . 
وتیل تظل واقفة) . 


: يا صاحب السعادة السید مدير البنك القومی » السيد مدير البتوك 


للعتمدة'ء السيد مدير البنك التجارى ۰ أيها المستشارون » 
سادق » أولادى هربرت وفرانشیسکا . 


)١ (تعجب‎ 


: هربرت وفرانشیسکا > عزيزق وتیل » إفى مندهش . لماذا خبأت 


أولادك ؟ 
: با صاحب السعادة . لقد حاولت أن Jal‏ أولادى من بنك 
هم . 


: تنقین ؟ 
: إكسيلانس ١‏ إن لدی Wiel‏ 


: ان استمع . 
: اكسيلانس ! لقد اقترفنا فی البنك الكثير من الجرائم - 


إكسيلانس | لقد خدعنا وابتززنا وسرقنا وقتلنا . ! کسپلانس | 
لقد عقدنا صفقات مع الفجور والعربدة . ! کسیلانس لقد خنا 
أعر أصدقائنا » اکسپلانس » لقد قتلنا زملاءنا وعملاءنا والان 
نقف أمام كارثة مالية . 


(صمت) . 


: رهدوه) وماذا ترپدین منى یا عزیزفی ؟ 
: محا کمتی آنا والبنك . 

ls :‏ کمة ؟ 

: العدل » حتی لو Gyr‏ 


الرئیس 
أوتيل 
الرئيس 


آویل 
الرئیس 


الرئيس 
آریل 
الرلیس 


1۹ 





: العدل ۲ 

: إفى اطلب العقاب يا اکسیلانس 
: عقاب ٢‏ 

: افعل واجبك bel‏ الرئیس . 


(نجلس . صمت) 


: أوتيل فرانك : ها ہو ذا حكى عليك : 


يا عزيزق ۰ لا تعقدى الأمور 
اعترافك خطبر » ولكن . 
حين أنظر بدقة 

لا أرى شیا 

دعى الجريمة الأن.. 

فى الستقبل . 

تكون لا شىء 

لاء لا لا 

ينبغى ألا یکون ذلك 
لا تكولى دقيقة هكذا 
فى أحكامك 


: لاتساعنى. . جب ألا GAL‏ يا اکسیلانس - يجب أن 


تبدمنی . . تزقنی . أريد أن أكون حرة يا إكسيلانس . أريد أن 
أكون انسانا طيًا . أريد أن أصنی هذا البك ۰ أريد أن آضع 


: مزقك ٢‏ حرة ؟انسان طيب ؟ النهاية » ALL‏ » يا أوتيلى : نباية 


\¥\ 


_ الرئيس 
igh!‏ 


الرئیس 


الرئيس 


أوتيل يالسة 


الرلبس 





بنك الأجداد ٢‏ 

ياعزيزق فی أى OF‏ تعيشين ؟ 

إفى إنسان . لوكانت لديك ذنوب أقل ۰ وجرائم أقل ٠‏ جائمة 
على ضميرك ء كان یکن أن نناقش هذا . . كنت سأتعامل أنا 
وأنت بشدة . إن الره لم يسمنى عفوأ ه تراوجوت » (المخلص) 
القاسی . . ولكن الآن ؟ OW‏ ينبغى أن أغير نظام العالم كله 
يا قطتى العزيزة . . جب أن أفكر بترابط الأمور بعضها يبعض . . 
إن العدالة والظلم بتاسکان وأشياء صغيرة جدًا هی التی تدعهما 
obese‏ أحيانًا ممًا ! 

ان الثقة فى بنوكنا جب ألا تپتز Wy‏ فان الاقتصاد العالمی سی‌تز 
بسبب طفل نون . . لا . . لا . . لا تنظرى حاکمة ولا عدالة 
ولا تعظری عقابا . انا حميعا أدتر من أن تدخل فى Me‏ 
النضيلة البارد الذى أدعك اليه دفعا . والآن انتظری فقعط 


الرحمة ۱ 


منلوعا الال : الرحعة ! 


: لذا با صديقق ۰ دعی عنك الندم ! 

غضبك بلا فائدة على هذه الأرض 

إن البنك الحكومى سيساعد ! سيدفع عنك 

كل ما كان . 

وهكذا تلتق أنا cil,‏ على أحسن طريق ! 
: على احسن طريق . 
: هل تترددين ۰ مازلت . يا حصاف الصغير الجامح ؟ 

لاہ لا لا ! 


الرئيس 


عام الال 


الرئيس 


۱۳۲ 





لا GS‏ دقیقة هکذا . 

(الرئیس ينبفى ویضرب الارض بعصاه) . 

( الستشار يقوده إلى الباب وخرج . تلو عا الال والاقتصاد یتظرون فى صمت 
مهیب . آوتیل تحدق آمامها . فرانشیسکا وهربرت OLE‏ إلى جانپا بہدو 
وبدون اکتراث يتأملان أمهما الهزومت ! 


التحدة > السید مدير البنك التجاری ء سادق الستشارین . 
آشکرکم لحضوركم ! 


( الممثلون ینحنون وغغرجون . صمت) . 


OV, :‏ یا ماما ؟ 


: ای أحس بالقشعريرة فجأة . . 


. من جیب فستانها دفتزا . تضعد إلى جانہا)‎ EF) 


: ها هو ذا دفتر توفير. . خمسمائة ألف فى بنك القاطعة » لم بعلم 


عا وجوت فريد» شیک . 


: إف أشكرك یا ماما ! 


أوتيل تحنى قامتب . تحملق فى ولديهاء تفتح ذراعیہا متوسلة) 


: ال البدروم معی . 


رصمت . هربرت ینہض ویتجه إلى الباب ویفتحه) 


: لاذا؟ 


(فرانشیسکا تبض ۰ تلوح لامها وتخرج) 


: لقد كنت عظيمة مشق . . 


(هربرت یبتسم لأمه . وهو على الباب ؛ متصرا) . 
۱۳ 


وتیل 


هربرت 





. لقد پعشت الحياة فى بنك أجدادنا‎ : cya 


«تتبعه فرانشیسکا ۰ أوتيل فرانك تجلس وحدها أمام صور الأجداد) 


(غت تحمد (al‏ 


رقم الإیداع ۸۷ 


الترقيم الاول للفو ISBN qvy-‏ 
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طبع مطاہم دار العارف (چ. م۔ ع۔) 


دی 


Converted by Tiff Combine 








هذه السرحية 


هل نحق العدالة بین الذئاب ٢‏ وما ملامج تلك العدالة النی قد تتحد مع 
الذلام او تاساك ane‏ 

ل مسرحیتہ هذه (فراناك النامس) ۰ یعرض دیرعات کمادته 
شخصياته فى قسوة وعنف . لکنه یعرضھا حذلك فى واقعية شديدة . 

فنحن أمام واقع شرس یصیینا بالفزع حین نتعرف على تماذجه البشرية 
فنحاول دون جدوی ان نتجاهل وجوده . 

وتتميز مسرحية (فرانات النامس) أو «الذئاب والعدالة) بأسلوب فنی 
ختلف فى تقسم الفصول لضع لتسلسل الأحداث ٠‏ ووضع عناوين تقود 
القاری إلى قلب ۳ مياشرة . حتی بلغت تاك الفصول أربعة سو 3 
تنتبى بانقام العدالة من القبح البشرى بل من البشر آنفسهم كذلك 


